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SECCION I. INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES (IAO)

A. Disposiciones Generales

1. Alcance de la 1.1 El Contratante, segin la definicién’ que consta en las
licitacion “Condiciones Generales del Contrato” (CGC) ¢ identificado en la
Seccion II, “Datos de la Licitacion” (DDL) invita a presentar
Ofertas para la construccién de las Obras que se describen en los
DDL y en la Seccion VI, “Condiciones Especiales del Contrato”
(CEC). El nombre y el nimero de identificaciéon del Contrato

estan especificados en los DDL y en las CEC.

1.2 El Oferente seleccionado deberd terminar las Obras en la Fecha
Prevista de Terminacién especificada en los DDL.

1.3 En estos Documentos de Licitacién:

(a) El término “por escrito” significa comunicacion en forma
escrita (por ejemplo, por correo, por correo electrénico,
facsimile, telex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular”
corresponde igualmente al “plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

2. Fuente de 2.1 La contratacién a que se refiere esta Licitacion se financiard
fondos exclusiva y totalmente con recursos propios del INPREMA.

3. Fraudey 3.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
corrupcion organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,

entidades o personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes), observar los mds altos niveles éticos durante el
proceso de selecciéon y las negociaciones o la ejecuciéon de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos.

3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre
dos o mds oferentes, las respectivas ofertas no serdn
consideradas, sin perjuicio de la responsabilidad legal en que
éstos hubieren incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en
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que se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

4. Oferentes
elegibles

4.1 Podran participar en esta Licitacion unicamente empresas
hondurefias, que teniendo plena capacidad de ejercicio, no se hallen

comprendidas en alguna de las circunstancias siguientes:

(a)

Haber sido condenados mediante sentencia firme por
delitos contra la propiedad, delitos contra la fe
publica, cohecho, enriquecimiento ilicito,
negociaciones incompatibles con el ejercicio de
funciones publicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando y defraudacion fiscal,
mientras subsista la condena. Esta prohibicién
también es aplicable a las sociedades mercantiles u
otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones similares
por actuaciones a nombre o en beneficio de las
mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de

(©

acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin
remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado o
de cualquier institucion descentralizada,
municipalidad u organismo que se financie con
fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el
Articulo 258 de la Constitucién de la Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido

(e

®

declarado culpable, a la resolucién firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracion o a la
suspension temporal en el Registro de Proveedores y
Contratistas, en tanto dure la sanciéon. En el primer
caso, la prohibicién de contratar tendrd una duracién
de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que
haya sido objeto de resolucién en sus contratos en dos
ocasiones, en cuyo caso la prohibicién de contratar
serd definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios
o empleados bajo cuya responsabilidad esté la
precalificaciéon de las empresas, la evaluacién de las
propuestas, la adjudicacion o la firma del contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital
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5. Calificaciones
del Oferente

social participen funcionarios o empleados publicos
que tuvieren influencia por razén de sus cargos o
participaren directa o indirectamente en cualquier
etapa de los procedimientos de seleccion de
contratistas. Esta prohibicion se aplica también a las
compafifas que cuenten con sOcios que sean
conyuges, personas vinculadas por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de los funcionarios o empleados
a que se refiere el literal anterior, o aquellas en las
que desempeiien, puestos de direccion o de
representacion personas con esos mismos grados de
relacién o de parentesco;

(g) Haber intervenido directamente o como asesores en

cualquier etapa de los procedimientos de contratacién
o haber participado en la preparacion de las
especificaciones, planos, disefios o términos de
referencia, excepto en actividades de supervision de
construccion; e,

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y

Contratistas o tener vigente sancion de suspension
para participar en procedimientos de contratacion
administrativa.

4.2 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, en los términos de la
clausula 13.1 de las TIAO, cuando el Contratante razonablemente la

5.1

5.2

solicite.

Solo

se consideraran las Ofertas de los Oferentes

precalificados para la adjudicacion del Contrato.

Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos
0 mds empresas deberdn cumplir con los siguientes requisitos,
a menos que se indique otra cosa en los DDL:

(a)

(b)
(©

(d)

Todos los integrantes del Consorcio deben ser
empresas precalificadas para la adjudicacién del
Contrato;

la Oferta deberd ser firmada de manera que constituya
una obligacion legal para todos los socios;

Todos los socios serdn responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

Uno de los socios deberd ser designado como
representante 'y  autorizado  para  contraer
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responsabilidades y para recibir instrucciones por y en
nombre de cualquier o de todos los miembros del
Consorcio;

(e) La ejecucién de la totalidad del Contrato, incluyendo
los pagos, se hardn exclusivamente con el socio
designado;

) Con la Oferta se debera presentar el Acuerdo de
Consorcio firmado por todas las partes.

5.3 Los Oferentes deberdn confirmar en sus Ofertas que la
informaciéon presentada originalmente para precalificar
permanece correcta a la fecha de presentacion de las Ofertas,
de no ser asi, incluir con su Oferta cualquier informacién que
actualice su informaciéon original de precalificacion. La
confirmacién o actualizacién de la informacién debera
presentarse en los formularios pertinentes incluidos en la
Seccion IV.

5.4 Si la persona que suscriba la Oferta no es la misma que
suscribio la solicitud de calificacion, el Oferente debera incluir
con su Oferta, el poder otorgado a quien suscriba la Oferta
autorizandole a comprometer al Oferente;

5.5 Todos los Oferentes deberdan presentar en la Seccién 1V,
“Formularios de la Oferta”, una descripcién preliminar del
método de trabajo y cronograma que proponen, incluyendo
planos y gréficas, seglin sea necesario.

6. Una Ofertapor 6.1 Cada Oferente presentard solamente una Oferta, ya sea
Oferente individualmente o como miembro de un Consorcio. El
Oferente que presente o participe en mas de una Oferta (a
menos que lo haga como subcontratista o en los casos cuando
se permite presentar o se solicitan propuestas alternativas)
ocasionard que todas las propuestas en las cuales participa

sean rechazadas.

7. Costo de las 7.1 Los Oferentes serdn responsables por todos los gastos asociados
propuestas con la preparacién y presentacion de sus Ofertas y el Contratante
en ningin momento serd responsable por dichos gastos.

8. Visita al Sitio 8.1  Se aconseja que el Oferente, bajo su propia responsabilidad y a
de las Obras su propio riesgo, visite e inspeccione el Sitio de las Obras y sus
alrededores y obtenga por si mismo toda la informacién que
pueda ser necesaria para preparar la Oferta y celebrar el
Contrato para la construccion de las Obras. Los gastos

relacionados con dicha visita correrdan por cuenta del Oferente.
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9. Contenido de
los Documentos
de Licitacion

10. Aclaracion de
los Documentos
de Licitacion

9.1

10.1

10.2

10.3

B. Documentos de Licitacion

El conjunto de los Documentos de Licitacion comprende los
documentos que se enumeran en la siguiente tabla y todas las
enmiendas que hayan sido emitidas de conformidad con la
cldusula 11 de las IAO:

Seccion 1 Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccién 11 Datos de la Licitacién (DDL)

Seccion Il Paises Elegibles

Seccién IV Formularios de la Oferta

Seccion V Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccién VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Secciéon VII  Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento

Seccion VIII  Planos
Seccion IX  Lista de Cantidades
Seccion X Formularios de Garantias

Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones sobre
los Documentos de Licitacion deberdan solicitarlas al
Contratante por escrito a la direccién indicada en los DDL.
El Contratante deberd responder a cualquier solicitud de
aclaracion recibida por lo menos 15 dias antes de la fecha
limite para la presentacion de las Ofertas. Se enviardn copias
de la respuesta del Contratante a todos los que adquirieron los
Documentos de Licitacion, la cual incluird una descripcion de
la consulta, pero sin identificar su origen.

Las respuestas a solicitudes de aclaracion se publicaran
ademds en el Sistema de Informacion de Contrataciéon y
Adquisiciones del Estado de Honduras, ‘“HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

En el caso de que se establezca en los DDL la realizacién de
una reunién de informacién para posibles aclaraciones, los
posibles Oferentes también tendran la oportunidad de asistir a
dicha reunién, que serd efectuada en la fecha, hora y direccion
indicada en los DDL. La inasistencia a la reunién de
informacién para posibles aclaraciones no serd motivo de
descalificacién para el Oferente. Las modificaciones a los
Documentos de Licitacion que resulten necesarias en virtud de
esta reunion, se notificardn mediante enmienda, conforme a la
Clausula 11 de las TAO.



10 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

11. Enmiendas a 11.1 Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el
los Documentos Contratante podrd modificar los Documentos de Licitacion
de Licitacion mediante una enmienda.

11.2 Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de los
Documentos de Licitaciéon y serd comunicada por escrito a
todos los que compraron los Documentos de Licitacion. Los
posibles Oferentes deberdn acusar recibo de cada enmienda
por escrito al Contratante.

11.3 Las enmiendas a documentos de licitacion se publicardn
ademds en el Sistema de Informaciéon de Contrataciéon y
Adquisiciones del Estado de Honduras, ‘“HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

114 Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo
suficiente para tener en cuenta una enmienda en la preparacion
de sus Ofertas, el Contratante deberd extender, si fuera
necesario, el plazo para la presentaciéon de las Ofertas, de
conformidad con la Subcldusula 21.2 de las IAO.

C. Preparacion de las Ofertas

12. Idioma de las 12.1 Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberdn
Ofertas estar redactados en el idioma espafiol. En caso de que se
presenten documentos cuyo idioma original sea distinto al
indicado, deberdn ser presentados traducidos al espaiiol. En

caso de contradiccién privara la traduccion.

13. Documentos 13.1 La Oferta que presente el Oferente deberd estar conformada
que conforman por los siguientes documentos:
la Oferta

(a) La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la
Secciéon IV);

(b) La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, o la
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, si de
conformidad con la Clausula 17 de las IAO asi se
requiere;

(c) La Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la
Obra) es decir, con indicacién de precios;

(d) El formulario y los documentos de Informacién sobre la
Calificacion;

(e) Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

(f)  Cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes
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14. Precios de la
Oferta

15. Monedas de la
Oferta y pago

14.1

14.2

14.3

14.4

15.1

15.2

15.3

completar y presentar, segiun se especifique en los
DDL.

El Contrato comprendera la totalidad de las Obras especificadas
en la Subclausula 1.1 de las TAO, sobre la base de la Lista de
Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra) presentado por el
Oferente.

El Oferente indicard los precios unitarios y los precios totales
para todos los rubros de las Obras descritos en la Lista de
Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra). El Contratante
no efectuard pagos por los rubros ejecutados para los cuales el
Oferente no haya indicado precios, por cuanto los mismos se
consideraran incluidos en los demds precios unitarios y totales
que figuren en la Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de
la Obra). Si hubiere correcciones, éstas se haran tachando,
rubricando, fechando los precios incorrectos y rescribiéndolos
correctamente.

Todos los derechos, impuestos y demds gravamenes que deba
pagar el Contratista en virtud de este Contrato o por cualquier
otra razon, hasta 28 dias antes de la fecha del plazo para la
presentacion de las Ofertas, deberdn estar incluidos en los
precios unitarios y en el precio total de la Oferta presentada
por el Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estardn sujetos a
ajustes durante la ejecucion del Contrato. El Oferente debera
proporcionar con su Oferta toda la informacion requerida en
las Condiciones Especiales del Contrato y en la Clausula 47 de
las CGC.

Los precios unitarios deberdn ser cotizados por el Oferente
enteramente en Lempiras, salvo que en los DDL se establezca
la posibilidad de ofertar en hasta tres monedas extranjeras, a
eleccion del Oferente. Los pagos que correspondan conforme
al contrato se hardn en las mismas cotizadas.

Los Oferentes indicardn en su Oferta los detalles de las
necesidades previstas en monedas extranjeras.

En caso de que los DDL permitan presentar ofertas en
monedas extranjeras, los Oferentes deberdn aclarar sus
necesidades en monedas extranjeras y sustentar que las
cantidades incluidas en los precios, se traten de componentes
de costo que deban adquirirse en el mercado internacional,
sean razonables y se ajusten a los requisitos de la Subcldusula
15.1 de las TAO.
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16. Validez de las 16.1 Las Ofertas permanecerdn vélidas por el periodo estipulado
Ofertas en los DDL.

16.2 En circunstancias excepcionales, el Contratante podra solicitar
a los Oferentes que extiendan el periodo de validez por un
plazo adicional especifico. La solicitud y las respuestas de los
Oferentes deberdn ser por escrito. La Garantia de
Mantenimiento de la Oferta deberd extenderse también por 28
dias después de la fecha limite prorrogada para la presentacion
de las Ofertas. Los Oferentes podran rechazar tal solicitud sin
que se les haga efectiva la garantia. Al Oferente que esté de
acuerdo con la solicitud no se le requerird ni se le permitird
que modifique su Oferta, excepto como se dispone en la
Clausula 17 de las TAO.

17. Garantia de 17.1 El Oferente deberd presentar como parte de su Oferta, una
Mantenimiento Garantia de Mantenimiento de Oferta, en la forma estipulada
de la Oferta en los DDL.

17.2 La Garantia de Mantenimiento de Oferta serd por la suma
estipulada en los DDL y denominada en Lempiras. En caso
de que la oferta se presente en varias monedas, a los fines del
calculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, estas se
convertirdn en Lempiras a la tasa de cambio aplicable segun la
cldusula 29.1 de las TIAO.

17.3 La Garantia de Mantenimiento de Oferta debera:
(a) ser presentada en original (no se aceptaran copias);

(b) permanecer vdlida por un periodo que expire 30 dias
después de la fecha limite de la validez de las Ofertas, o
del periodo prorrogado, si corresponde, de conformidad
con la Clausula 16.2 de las IAO;

17.4 La Garantia de Mantenimiento de Oferta emitida por un banco
o una aseguradora debera:

(a) ser emitida por una institucién que opere en Honduras,
autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y
Seguros;

(b) estar sustancialmente de acuerdo con uno de los
formularios de Garantia de Mantenimiento de Oferta
incluidos en la Seccion X, “Formularios de Garantias” u
otro formulario aprobado por el Contratante con
anterioridad a la presentacion de la Oferta;
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18. Ofertas
alternativas de
los Oferentes

17.5

17.6

17.7

(c) ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del
Contratante en caso de tener que invocar las condiciones
detalladas en la Clausula 17.5 de las IAO;

Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia
de Mantenimiento de Oferta que sustancialmente responda a
lo requerido en la cldusula mencionada, serdn rechazadas por
el Contratante por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes
cuyas Ofertas no fueron seleccionadas serdn devueltas
inmediatamente después de que el Oferente seleccionado
suministre su Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta se podrd hacer
efectiva si:

(a) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez
de la Oferta especificado por el Oferente en la Oferta,
salvo lo estipulado en la Subcldusula 16.2 de las IAO; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al
Precio de su Oferta, de conformidad con la Subcldusula
28 de las IAO;

(c) si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:

(i) firmar el Contrato; o

(i) suministrar la  Garantia de Cumplimiento
solicitada.

17.8 La Garantia de Mantenimiento de Oferta de un Consorcio

18.1

deberd ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la
Oferta.

No se considerardn Ofertas alternativas a menos que
especificamente se estipule en los DDL. Si se permiten, las
Subclausulas 18.1 y 18.2 de las IAO regirdn y en los DDL se
especificara cudl de las siguientes opciones se permitira:

(@) Opciéon Uno: Un Oferente podrd presentar Ofertas
alternativas conjuntamente con su Oferta bdésica. El
Contratante  considerard  solamente las  Ofertas
alternativas presentadas por el Oferente cuya Oferta
basica haya sido determinada como la Oferta evaluada
de menor precio.
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(b) Opcién Dos: Un Oferente podrd presentar una Oferta
alternativa con o sin una Oferta para el caso bdasico.
Todas las Ofertas recibidas para el caso bésico, asi como
las Ofertas alternativas que cumplan con las
Especificaciones y los requisitos de funcionamiento de la
Seccion VII, serdn evaluadas sobre la base de sus
propios méritos.

18.2 Todas las Ofertas alternativas deberdn proporcionar toda la
informacion necesaria para su completa evaluacién por parte
del Contratante, incluyendo los cdalculos de disefio, las
especificaciones técnicas, el desglose de los precios, los
métodos de construccion propuestos y otros detalles

pertinentes.
19. Formato y 19.1 El Oferente preparard un original de los documentos que
firma de la comprenden la Oferta segin se describe en la Cldusula 13 de
Oferta las TAO, el cual deberd formar parte del volumen que

contenga la Oferta y lo marcard claramente como
“ORIGINAL”. Ademas el Oferente deberd presentar el
nimero de copias de la Oferta que se indica en los DDL y
marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de
discrepancia entre el original y las copias, el texto del original
prevalecerd sobre el de las copias.

19.2 El original y todas las copias de la Oferta deberdn ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberdn estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizadas
para firmar en nombre del Oferente, de conformidad con la
Subcldusula 5.3 de las IAO. Todas las paginas de la Oferta
que contengan anotaciones o enmiendas deberdn estar
rubricadas por la persona o personas que firmen la Oferta.

19.3 La Oferta no podré contener alteraciones ni adiciones, excepto
aquellas que cumplan con las instrucciones emitidas por el
Contratante o las que sean necesarias para corregir errores del
Oferente, en cuyo caso, dichas correcciones deberdn ser
rubricadas por la persona o personas que firmen la Oferta.

19.4 EIl Oferente proporcionard la informacién sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta,
si las hay, pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta
Oferta y con la ejecucion del contrato, si el Oferente resulta
seleccionado.
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20. Presentacion,
Sello e
Identificacion
de las Ofertas

21. Plazo para la
presentacion de
las Ofertas

D. Presentacion de las Ofertas

20.1

20.2

20.3

20.4

21.1

21.2

Los Oferentes siempre podran enviar sus Ofertas por correo o
entregarlas personalmente. Los Oferentes podran presentar sus
Ofertas electrénicamente cuando asi se indique en los DDL.
Los Oferentes que presenten sus Ofertas electronicamente
seguirdn los procedimientos indicados en los DDL para la
presentacion de dichas Ofertas. En el caso de Ofertas enviadas
por correo o entregadas personalmente, el Oferente pondré el
original y todas las copias de la Oferta en dos (2) sobres
interiores, que sellara e identificard claramente como
“ORIGINAL” y “COPIAS”, segtin corresponda y que colocara
dentro de un sobre exterior que también debera sellar.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) estar dirigidos al Contratante a la direcciéon
proporcionada en los DDL;

(b) llevar el nombre y numero de identificacién del Contrato
indicados en los DDL y CEC; y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para
evitar que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha
de apertura de Ofertas indicadas en los DDL.

Ademas de la identificacion requerida en la Subclausula 20.2 de
las TAO, los sobres interiores deberdn llevar el nombre y la
direccion del Oferente, con el fin de poderle devolver su Oferta
sin abrir en caso de que la misma sea declarada Oferta tardia, de
conformidad con la Cldusula 22 de las IAO.

Si el sobre exterior no ha sellado e identificado como se ha
indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizard
en caso de que la Oferta se extravie o sea abierta
prematuramente.

Las Ofertas deberdan ser entregadas al Contratante en la
direccion especificada conforme a la Subclausula 20.2(a) de
las TAO, a mas tardar en la fecha y hora que se indican en los
DDL.

El Contratante podrd extender el plazo para la presentacion de
Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de
Licitacion, de conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En
este caso todos los derechos y obligaciones del Contratante y
de los Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original
para presentar las Ofertas quedardn sujetos a la nueva fecha
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22. Ofertas tardias

23. Retiro,
sustitucion y
modificacion de
las Ofertas

22.1

23.1

23.2

23.3

23.4

23.5

limite.

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y
hora limite para la presentacion de las Ofertas especificada de
conformidad con la Clausula 21 de las IAO, serd devuelta al
Oferente remitente sin abrir.

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas
mediante una notificacién por escrito antes de la fecha limite
indicada en la Clausula 21 de las TAO.

Toda notificacion de retiro, sustitucién o modificacion de la
Oferta deberd ser preparada, sellada, identificada y entregada
de acuerdo con las estipulaciones de las Clausulas 19 y 20 de
las TAO, y los sobres exteriores y los interiores debidamente
marcados “RETIRO”, “SUSTITUCION” 0
“MODIFICACION”, segtin corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion deberan
ser entregadas al Contratante en la direccion especificada
conforme a la Subclausula 20.2 (a) de las IAO, a mas tardar en
la fecha y hora que se indican en la Clausula 21.1 de los
DDL.

El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de
vencimiento del plazo para la presentacion de Ofertas y la
expiracion del periodo de validez de las Ofertas indicado en
los DDL de conformidad con la Subcldusula 16.1 o del
periodo prorrogado de conformidad con la Subcldusula 16.2
de las IAO, puede dar lugar a que se haga efectiva la Garantia
de Mantenimiento de Oferta o se ejecute la misma, segun lo
dispuesto en la clausula 17 de las IAO.

Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar
los precios de sus Ofertas sometiendo modificaciones a la
Oferta, de conformidad con esta cldusula o incluyéndolas en la
Oferta original.

E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas

24. Apertura de las 24.1 EI Contratante abrird las Ofertas y las notificaciones de retiro,

Ofertas

sustitucién 'y modificacion de Ofertas presentadas de
conformidad con la Cldusula 23, en acto publico con la
presencia de los representantes de los Oferentes que decidan
concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar establecidos en los
DDL. El procedimiento para la apertura de las Ofertas
presentadas electrénicamente si las mismas son permitidas de
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25. Confidenciali-
dad

24.2

24.3

24.4

25.1

conformidad con la Subcldusula 20.1 de las IAO, estara
indicados en los DDL.

Primero se abrirdn y leerdn los sobres marcados “RETIRO”.
No se abrirdn las Ofertas para las cuales se haya presentado una
notificacién aceptable de retiro, de conformidad con las
disposiciones de la clausula 23 de las IAO.

En el acto de apertura, el Contratante leerd en voz alta, y
registrard en un Acta los nombres de los Oferentes, los
precios totales de las Ofertas y de cualquier Oferta alternativa
(si se solicitaron o permitieron Ofertas alternativas),
descuentos, notificaciones de retiro, sustituciéon o
modificacidén de Ofertas, la existencia o falta de la Garantia de
Mantenimiento de Oferta o de la Declaracién de
Mantenimiento de Oferta, si se solicitd, y cualquier otro
detalle que el Contratante considere apropiado; notificara por
linea electronica cuando corresponda. Ninguna Oferta o
notificacion serd rechazada en el acto de apertura, excepto por
las Ofertas tardias de conformidad con la Clausula 22 de las
IAO. Las sustituciones y modificaciones a las Ofertas
presentadas de acuerdo con las disposiciones de la Cldusula
23 de las IAO que no sean abiertas y leidas en voz alta
durante el acto de apertura, no podrdn ser consideradas para
evaluacion, sin importar las circunstancias y serdn devueltas
sin abrir a los Oferentes remitentes.

El Contratante preparard un acta de la apertura de las Ofertas
que incluird el registro de las ofertas leidas y toda la
informacién dada a conocer a los asistentes de conformidad
con la Subcldusula 24.3 de las IAO y enviard prontamente
copia de dicha acta a todos los oferentes que presentaron
ofertas puntualmente.

No se divulgard a los Oferentes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informaciéon relacionada con el examen, aclaracion,
evaluacion, comparacién de las Ofertas, ni la recomendacion
de adjudicacién del contrato, hasta que se haya publicado la
adjudicacion del Contrato al Oferente seleccionado, de
conformidad con la Subcldusula 34.3 de las IAO. Cualquier
intento por parte de un Oferente para influenciar al Contratante
en el procesamiento de las Ofertas o en la adjudicacién del
contrato, podrd resultar en el rechazo de su Oferta. No obstante
lo anterior, si durante el plazo transcurrido entre el acto de
apertura y la fecha de adjudicacién del contrato, un Oferente
desea comunicarse con el Contratante sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, deberd hacerlo por
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26. Aclaracion de
las Ofertas

27. Examen de las
Ofertas para
determinar su
cumplimiento

26.1

27.1

27.2

27.3

escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacién y la comparacién de las
Ofertas, el Contratante tendrd la facultad de solicitar a cualquier
Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los
precios unitarios. La solicitud de aclaracién y la respuesta
correspondiente deberdn efectuarse por escrito, pero no se
solicitard, ofrecerd ni permitird ninguna modificaciéon de los
precios o a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean
necesarias para confirmar la correccion de errores aritméticos
que el Contratante haya descubierto durante la evaluacion de las
Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la cldusula 28 de
las TAO.

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el
Contratante determinara si cada una de ellas:

(a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la
clausula 4 de las IAO;

(b) ha sido debidamente firmada;

(c) estd acompafiada de la Garantia de Mantenimiento de
Oferta o de la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
si se solicitaron; y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los
documentos de licitacion.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface
todos los términos, condiciones y especificaciones de los
Documentos de Licitaciéon sin desviaciones, reservas u
omisiones significativas. Una desviacion, reserva u omision
significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitacion, los derechos del Contratante o
las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion
competitiva de los otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacion.

Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos de
los Documentos de Licitacion, serd rechazada por el
Contratante y el Oferente no podrd posteriormente
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28. Correccion de
errores

29. Moneda para la
evaluacion de
las Ofertas

30. Evaluacion y
comparacion de
las Ofertas

28.1

28.2

29.1

30.1

30.2

transformarla en una Oferta que cumpla sustancialmente con
los requisitos de los documentos de licitacion, mediante la
correccion o el retiro de las desviaciones o reservas.

El Contratante verificard si las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacién contienen errores aritméticos. Dichos
errores serdn corregidos por el Contratante de la siguiente
manera:

(a) cuando haya una discrepancia entre los montos indicados
en cifras y en palabras, prevalecerdan los indicados en
palabras, y

(b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el
total de un rubro que se haya obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantidad de unidades, prevalecera el
precio unitario cotizado, a menos que a juicio del
Contratante hubiera un error evidente en la expresion del
decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera el
precio total cotizado para ese rubro y se corregird el precio
unitario.

El Contratante ajustard el monto indicado en la Oferta de
acuerdo con el procedimiento antes sefialado para la correccion
de errores y con la anuencia del Oferente, el nuevo monto se
considerard de obligatorio cumplimiento para el Oferente. Si el
Oferente no estuviera de acuerdo con el monto corregido, la
Oferta serd rechazada y podrd hacerse efectiva su Garantia de
Mantenimiento de Oferta de conformidad con la Subcldusula
17.7 (b) de las IAO.

Para efectos de evaluacién y comparacion, el Contratante
convertird todos los precios de las Ofertas expresados en
diferentes monedas a Lempiras utilizando el tipo de cambio
vendedor establecido por el Banco Central de Honduras para
transacciones semejantes, vigente 28 dias antes de la fecha de
apertura de Ofertas.

El Contratante evaluard solamente las Ofertas que determine
que cumplen sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion de conformidad con la Cldusula 27
de las IAO.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinard el precio
evaluado de cada Oferta, ajustdndolo de la siguiente manera:

(a) corrigiendo cualquier error, conforme a lo estipulado en la
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Clausula 28 de las IAO;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para
imprevistos, si existieran, en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra), pero incluyendo los
trabajos por dia, siempre que sus precios sean cotizados
de manera competitiva;

(c) haciendo los ajustes correspondientes por otras
variaciones, desviaciones u Ofertas alternativas aceptables
presentadas de conformidad con la cldusula 18 de las
IAO;y

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los
descuentos u otras modificaciones de precios ofrecidas de
conformidad con la Subcldusula 23.5 de las IAO.

30.3 El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier variacién, desviacién u oferta alternativa. En la
evaluacion de las ofertas no se tendran en cuenta las
variaciones, desviaciones, ofertas alternativas y otros factores
que excedan los requisitos de los documentos de licitacién o que
resulten en beneficios no solicitados para el Contratante.

30.4 En la evaluacién de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto
estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de precio
estipuladas en virtud de la cldusula 47 de las CGC, durante el
periodo de ejecucion del Contrato.

30.5 En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con la
Subclédusula 30.2 (d), el Contratante determinard la aplicacion
de los descuentos a fin de minimizar el costo combinado de
todos los lotes. N/A

31. Preferencia 31.1 No se aplicard un margen de preferencia.
Nacional

F. Adjudicacion del Contrato

32. Criterios de 32.1 De conformidad con la Clausula 33 de las IAO, el Contratante
Adjudicacion adjudicard el contrato al Oferente cuya Oferta el Contratante
haya determinado que cumple sustancialmente con los

requisitos de los Documentos de Licitacion y que representa el

costo evaluado como mds bajo, siempre y cuando el

Contratante haya determinado que dicho Oferente: (a) es

elegible de conformidad con la Cldusula 4 de las IAO y (b)

estd calificado de conformidad con las disposiciones de la
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33.

34.

Derecho del
Contratante a
aceptar o
rechazar
cualquier o
todas las
Ofertas

Notificacion de
Adjudicacion y
firma del
Contrato

33.1

34.1

34.2

343

Clausula 5 de las IAO.

No obstante lo dispuesto en la cldusula 32, el Contratante se
reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, a
cancelar el proceso de licitacion y rechazar todas las Ofertas,
en cualquier momento antes de la adjudicacién del contrato,
sin que por ello incurra en ninguna responsabilidad con el(los)
Oferente(s) afectado(s) o esté obligado a informar al(los)
Oferente(s) afectado(s) los motivos de la decision del
Contratante.

Antes de la expiracion de la validez de la Oferta, el
Contratante le notificard por escrito la decision de
adjudicacién del contrato a todos los Oferentes. Esta carta (en
lo sucesivo y en las CGC denominada la “Notificacién de la
Resolucion de Adjudicacion”) deberd estipular el monto que el
Contratante pagard al Contratista por la ejecucion,
cumplimiento y mantenimiento de las Obras por parte del
Contratista, de conformidad con el Contrato (en lo sucesivo y
en el Contrato denominado el “Precio del Contrato™).

El Contrato incorporara todos los acuerdos entre el Contratante
y el Oferente seleccionado. Dentro de los 28 dias siguientes a la
fecha de la Notificacion de la Resolucién de Adjudicacion, el
Contratante firmard y enviard el Contrato al Oferente
seleccionado. Dentro de los 30 dias siguientes después de haber
recibido el Contrato, el Oferente seleccionado debera firmarlo y
enviarlo al Contratante.

El Contratante publicard en el Sistema de Informacion de la
Oficina Nonmativa de Contratacién y Adquisiciones del Estado
de Honduras “Honducompras” www.honducompras.gob.hn;
los resultados de la licitacién, identificando la Oferta y los
nameros de los lotes y la siguiente informacion:

(i) el nombre de cada Oferente que present6 una Oferta;

(i1) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura de las

Ofertas;

(iii) el nombre y los precios evaluados de cada Oferta evaluada;

(iv) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas y

las razones de su rechazo; y

(v) el nombre del Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi

como la duracién y un resumen del alcance del contrato
adjudicado.
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35. Garantia de
Cumplimiento

36. Pago de
anticipo y
Garantia

35.1

35.2

36.1

Después de la publicacion de la informacion relativa a la
adjudicacién del contrato, los Oferentes no seleccionados
podrdan solicitar por escrito al Contratante una reunién
informativa, a fin de obtener explicaciones de las razones por
las cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas. El Contratante
responderd prontamente por escrito a cada Oferente no
seleccionado que tras la publicacion de los detalles de la
adjudicacién del contrato, solicite por escrito explicaciones de
las razones por las cuales su Oferta no fue seleccionada.

Dentro de los 30 dias siguientes después de haber recibido la
Notificaciéon de la Resolucion de Adjudicacion, el Oferente
seleccionado debera firmar el contrato y entregar al Contratante
una Garantia de Cumplimiento por el monto estipulado en las
CGC y en la forma de una Garantia bancaria o fianza emitida
por un banco o una aseguradora que opere en Honduras,
autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros, en el
formulario original especificado en la Seccion IX (Formularios
de Garantias). También serd admisible la presentacion de
cheques certificados a la orden del Contratante y bonos del
Estado Hondurefio representativos de obligaciones de la deuda
publica y de conformidad con las CGC.

El incumplimiento del Oferente seleccionado con las
disposiciones de las Subcldusulas 35.1 de las IAO constituird
base suficiente para anular la adjudicacién del contrato y hacer
efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta o ejecutar la
Declaracién de Mantenimiento de Oferta. Tan pronto como el
Oferente seleccionado firme el Contrato y presente la Garantia
de Cumplimiento de conformidad con la Cldusula 35.1 de las
IAO, el Contratante comunicara el nombre del Oferente
seleccionado a todos los Oferentes no seleccionados y les
devolverd las Garantias de Mantenimiento de Oferta de
conformidad con la Cldusula 17.4 de las IAO.

El Contratante proveerd un anticipo sobre el Precio del
Contrato, de acuerdo a lo estipulado en las CGC y supeditado al
monto maximo establecido en los DDL. El pago del anticipo
deberd ejecutarse contra la recepcion de una garantia. En la
Seccion IX “Formularios de Garantias” se proporciona un
formulario de Garantia para Pago de Anticipo.



Seccion I1. Datos de la Licitacion (DDL)

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1 El Contratante es:
INSTITUTO NACIONAL DE PREVISION DEL MAGISTERIO (INPREMA)
Las Obras son: Construccion de Cafeteria para empleados la cual estarad ubicada en el
Edificio Administrativo del INPREMA en Tegucigalpa).
El nombre de la Licitacion es: LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN-05-2016
“CONSTRUCCION DE CAFETERIA PARA EL EDIFICIO INPREMA TEGUCIGALPA”

IAO 1.2 La fecha prevista para la construccién de las Obras es: Tres (3) meses a partir de la
fecha de Orden de Inicio de ejecucion del Contrato.

B. Documentos de Licitacion

IAO 10.1 La direccién del Contratante para solicitar aclaraciones es:
Atencion: Lic. Ernesto Emilio Carias Corrales
Direccion: Sexto piso Edificio del INPREMA, Boulevard Centroamérica, frente a Col.

Las Colinas.

Ciudad: Tegucigalpa M.D.C,,
Cadigo postal: No0.92
Pais: Honduras, Centroamérica.
Teléfono: (504) 2231-0946, 2232-5613
Direccion de correo electrénico: ilagos@inprema.gob.hn
Los oferentes pueden solicitar aclaraciones en relacion al documento de Licitacion
hasta diez (10) dias antes de la fecha limite para la presentacién de ofertas. Las
respuestas seran contestadas por el Contratante al menos cinco (5) dias antes de la
fecha fijada para la recepcién de ofertas a cada interesado que haya retirado el pliego
de condiciones y de igual forma serdn publicadas en los medios establecidos para este
fin.

IAO 10.3

Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracién a los Documentos de
Licitacién, de ser necesario, se celebrard una reunidon de informacién para posibles
aclaraciones, posteriormente se notificara a los interesados la fecha, lugar y hora en que
se realizard la misma, la asistencia no sera obligatoria. Se levantara un acta de dicha
reunidn y el Contratante entregara una copia de la misma a todos los Oferentes que
hayan obtenido los documentos de la licitacién.

C. Preparacion de las Ofertas
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IAO 13.1 (f)

Los participante deberdn presentar junto con su oferta, en original, los siguientes documentos:
a) La Carta de Oferta (en el formulario de oferta indicado en la Seccién IV); (DNS)

b) La Garantia de Mantenimiento de Oferta o la Declaracién de Mantenimiento de Oferta,
equivalente al 2% del monto ofertado, con vigencia de ciento veinte (120) dias habiles
(90 dias de vigencia de la oferta mas 30 dias segun clausula 17.3 de las IAQ); (DNS)

c) La Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra) es decir, con indicacién de
precios; (DNS)

d) El Formulario de Informacidn sobre la Calificacion indicado en la Seccién IV. (DS)
e) Formulario de Especificaciones Técnicas; (DS)
f) Metodologia y programa de trabajo; (DS)

g) Declaracion Jurada del Representante Legal, cuya firma deberd estara debidamente
autenticada por un Notario, indicando que tanto él como su representada estan
enterados y aceptan todas y cada una de las condiciones especificaciones, requisitos y
sanciones establecidas en este Pliego de Condiciones. Si fuere un consorcio, la
Declaracion Jurada debera comprender a cada uno de los integrantes. (DS)

h) Declaracién Jurada de no estar comprendidos tanto la empresa como su Representante
Legal en los casos que comprenden los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién del
Estado; de acuerdo al formulario indicado en la Seccidn IV); (DS)

i) Declaracién Jurada firmada por el Representante Legal, cuya firma deberd estara
debidamente autenticada por un Notario, garantizando que tanto las obras a realizar
como los materiales a utilizar seran de optima calidad. (DS)

j)  Constancia vigente emitida por la Procuraduria General de la Republica (PGR), donde se
acredite que tanto el Oferente como su Representante Legal, no han sido objeto de
resolucién firme de cualquier contrato celebrado con la Administraciéon Publica y no
tiene en su contra juicios o reclamaciones pendientes promovidas por el Estado de
Honduras, durante los ultimos cinco (5) afios con motivos de contratos anteriores o en
ejecucion. (DS)

k) Constancia extendida por la Oficina Normativa de Contratacién (ONCAE), de
encontrarse inscrito en el Registro de Proveedores y Contratistas.(DS)

I) Constancia emitida por la Oficina Normativa de Contratacion (ONCAE) de no ser objeto
de suspension definitiva, temporal o en proceso de suspension del Registro
relacionado”.(DS)

m) Para las empresas que anteriormente han prestado sus servicios al INPREMA, se solicita
presentar constancia de calidad en los servicios brindados.

n) Constancia Electronica emitida por las SAR (Servicio de Administracion de Renta) (Antes
DEl), de estar solvente con el pago de compromisos fiscales.

Los documentos anteriores deben referirse a la sociedad mercantil y estar vigentes. Todo
oferente deberd cumplir en su totalidad con los requisitos legales indicados como documento no
subsanable (DNS), para que posteriormente, sean evaluados técnica y econdmicamente.
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DOCUMENTOS SUBSANABLES:
Podran ser subsanados los defectos u omisiones no sustanciales, para este propdsito se
otorgaran cinco (5) dias habiles, contados a partir del dia siguiente de la fecha de notificacion.- El
oferente deberd subsanar en tiempo y forma lo solicitado, si no lo hiciere su oferta no sera
considerada. Podran ser subsanados los defectos u omisiones contenidos en las ofertas, en
cuanto no impliquen modificaciones al precio, objeto y condiciones ofrecidas. Se consideran
como errores u omisiones Subsanables en la oferta los siguientes:
a) Lafalta de copias de la oferta;
b) La falta de literatura descriptiva o de muestras, salvo que el pliego de condiciones
dispusiere lo contrario;
c) La omisidn de datos que no tenga relacidn directa con el precio, segun disponga el
pliego de condiciones;
d) Lainclusion de datos en unidades de medida diferentes;
e) La falta de presentacion de la credencial de inscripcidn en el Registro de Proveedores y
Contratistas;
f)  Los demas defectos u omisiones no sustanciales previstos en el pliego de condiciones,
segun lo dispuesto en el parrafo primero de este articulo.

DOCUMENTOS NO SUBSANABLES:
Para efectos de este numeral se consideran como errores u omisiones sustanciales en las
ofertas, por lo tanto no subsanables los siguientes:

a) No estar firmadas por el oferente o su representante legal el formulario o carta de
presentacion de la oferta y cualquier documento referente a precios unitarios o precios
por partidas especificas;

b) Estar escritas en lapiz “grafito”;

c) Haberse omitido la garantia de mantenimiento de oferta, o cuando fuere presentada
por un monto o vigencia inferior al exigido o sin ajustarse a los tipos de garantia
admisibles;

d) Haberse presentado por compafiias o personas inhabilitadas para contratar con el
Estado, de acuerdo con los articulos 15y 16 de la Ley;

e) Haberse presentado con raspaduras o enmiendas en el precio, plazo de entrega,
cantidad o en otro aspecto sustancial de la propuesta, salvo cuando hubieran sido
expresamente salvadas por el oferente en el mismo documento;

f) Haberse presentado por oferentes no precalificados o, en su caso, por oferentes que no
hayan acreditado satisfactoriamente su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad
técnica o profesional;

g) Establecer condicionamientos que no fueren requeridos;

h) Establecer clausulas diferentes a las previstas en la Ley, en el presente Reglamento o en
el pliego de condiciones;

i) Haberse presentado por oferentes que hubieren ofrecido pagos u otros beneficios
indebidos a funcionarios o empleados para influir en la adjudicacion del contrato;

j) Incurrir en otras causales de inadmisibilidad previstas en las leyes o que expresa y
fundadamente dispusiera el pliego de condiciones.

IAO 15.1 Los Oferentes No Podrdn ofertar en monedas extranjeras. La Oferta deberd de ser
cotizada en: Lempiras, moneda de curso legal en la Republica de Honduras.

IAO 16.1 El periodo de validez de las Ofertas sera de noventa (90) dias habiles.

IAO 17.1 La Garantia de Mantenimiento de Oferta consistira en:

Una garantia emitida por un banco o una Fianza emitida por una companiia aseguradora
o un cheque certificado a la orden del contratante, emitido por un Banco o institucion
autorizada a operar legalmente en Honduras.
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IAO 17.2

La Garantia de Mantenimiento de Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de Oferta,
equivalente al 2% del monto ofertado, con vigencia de ciento veinte (120) dias habiles
(90 dias de vigencia de la oferta mas 30 dias segun clausula 17.3 de las IAO).

IAO 18.1

No se consideraran Ofertas alternativas.

IAO 19.1

El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberdn presentar es: Una Original
y Una Copia.

D. Presentacion de las Ofertas

IAO 20.1

Los Oferentes no podran presentar Ofertas electrénicamente.

IAO 20.2 (a)

Para propdsitos de la presentacion de las ofertas, la direccién del Comprador es:

Lugar: Oficina de Jefatura del Departamento Administrativo del INPREMA
Direccidn: Sexto Piso del Edificio del INPREMA, Boulevard Centroamérica, Frente a
Colonia las Colinas.
Tel. 2232-4036; 2231-0950
Ciudad:  Tegucigalpa M.D.C.
Pais: Honduras C.A.

La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: 26 de mayo 2016
Hora: 02:00 p.m.

IAO 20.2 (b)

LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN-05-2016
“CONSTRUCCION DE CAFETERIA PARA EL EDIFICIO INPREMA TEGUCIGALPA”

IAO 20.2 (c)

Los sobres interiores y exteriores deberan llevar las siguientes leyendas adicionales de
identificacion:

ESQUINA SUPERIOR IZQUIERDA: NOMBRE, RAZON O DENOMINACION SOCIAL Y DIRECCION
COMPLETA DEL OFERENTE, INCLUYENDO NUMERO DE
TELEFONO, FAX Y CORREO ELECTRONICO.

ESQUINA SUPERIOR IZQUIERDA: NUMERO, NOMBRE DE LA LICITACION, FECHA Y HORA DE
APERTURA DE OFERTAS, CON INDICACION EXPRESA QUE NO SE
ABRA SINO HASTA ESE MOMENTO.

PARTE CENTRAL DEL SOBRE:  INSTITUTO NACIONAL DE PREVISION DEL MAGISTERIO,
(INPREMA), BOULEVARD CENTROAMERICA, FRENTE A COL. LAS
COLINAS, TEGUCIGALPA M. D. C.

ESQUINA INFERIOR DERECHA: INDICACION CLARA SI ES ORIGINAL O COPIA.

IAO 21.1

La fecha y la hora limite para la presentacidon de las Ofertas serdn: 26 de mayo del 2016
alas 2:00 p.m.




Seccién IV. Formularios de 1la Oferta 27

E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas

I1AO 24.1 Para propdsitos de la Apertura de las ofertas, la direccion del Comprador es:
Lugar: Salon de Sesiones del Directorio del INPREMA
Direccidn: 6to Piso del Edificio del INPREMA, Boulevard Centroamérica, Frente a
Colonia las Colinas.
Tel. 2232-4036; 2231-0950
Ciudad:  Tegucigalpa M.D.C.
Pais: Honduras C.A.
Fecha: 26 de mayo 2016
Hora: 02:00 p.m.
F. Adjudicacion del Contrato
IAO 36.1

El pago de anticipo serd por un monto maximo del veinte por ciento (20%) del valor
total del Contrato.

La presente licitacién se declarara desierta cuando no se presentare ningln oferente a
la apertura de ofertas y se declarard fracasada en cualquiera de los casos que se
detallan a continuacion:

a)

f)

g)

Cuando las ofertas no se ajusten a los requisitos esenciales establecidos en estas
bases de licitacidn.

Cuando se comprobare que ha existido colusidn.

Cuando se omitiere en el procedimiento alguno de los requisitos esenciales

establecidos en la Ley de Contratacion del Estado o en sus disposiciones

reglamentarias.

Cuando asi convenga a los intereses de EL INPREMA.

Cuando los montos de las ofertas sobre pasen sustancialmente la disponibilidad

presupuestaria, asignada para la adquisicion de estos servicios.

Cuando la apertura de ofertas se realice en dias u horas diferentes a las

establecidas en el pliego de condiciones.

Cuando antes de decidir la adjudicacién se sobrevinieren motivos de fuerza mayor

debidamente comprobados que determinen la no conclusién del contrato.







Seccion III. Paises Elegibles

En esta Licitacion participaran empresas que en la Precalificacion certificaron ser
Hondureinas.
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

Formulario No. 1. Oferta

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta]

[fecha]
Numero de Identificacién y Titulo del Contrato: LPN-05-2016 “Construccion de Cafeteria para

el Edificio INPREMA Tegucigalpa”

A: INSTITUTO NACIONAL DE PREVISION DEL MAGISTERIO (INPREMA)

Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo la(s) enmienda(s)
[liste], ofrecemos ejecutar el [nombre y niimero de identificacion del Contrato] de conformidad
con las CGC que acompafian a esta Oferta por el Precio del Contrato de [indique el monto en

cifras], [indique el monto en palabras] [indique el nombre de la moneda].

El Contrato deberd ser pagado en moneda nacional.

El pago de anticipo solicitado es:

Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituirdn un Contrato de obligatorio cumplimiento entre
ambas partes. Entendemos que ustedes no estidn obligados a aceptar la Oferta mds baja ni ninguna
otra Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta y con el
suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los documentos de licitacién y
especificados en los DDL.

No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Subclausula 4.1 de las IAO.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte del contrato, somos elegibles bajo las leyes hondurefias, de
conformidad con la Subclausula 4.1 de las IAO.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en relacion
con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estdn indicadas a
continuacion:

Nombre y direccién del Monto y Moneda Propésito de la Comision
Agente o Gratificacién
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(S1 no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna’)

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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Formulario No. 2

Informacion sobre la Calificacion

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta.]

[fecha]
Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: LPN-05-2016 “Construccion de Cafeteria para

el Edificio INPREMA Tegucigalpa”

A: INSTITUTO NACIONAL DE PREVISION DEL MAGISTERIO (INPREMA)

Respecto a la licitacion arriba identificada, confirmamos por la presente que la informacién que
presentamos originalmente para precalificar:

[Indique: “Permanece correcta e inalterada a la fecha de presentacion de esta Oferta”o “Ha
sufrido cambio a la fecha de presentacion de esta Oferta, segiin se detalla a continuacion,
adjuntdndose la informacion modificada:” en el segundo caso, deben detallarse a continuacion
los cambios sufridos en la informacion y adjuntar la documentacion que respalde los cambios].

El Programa propuesto para la ejecucién de la obra objeto de esta licitacién (metodologia y

programa de trabajo), y descripciones, planos y tablas, segin sea necesario, para cumplir con los
requisitos de los Documentos de Licitacion, se adjuntan. [Adjunte.]

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:




Formulario No. 3

Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de
nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte No.

actuando en mi condicién de representante legal de (Indicar el

Nombre de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas
que lo integran) , por la presente HAGO
DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran comprendidos
en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15 y 16 de la Ley
de Contratacién del Estado, que a continuacion se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podrdn contratar con la
Administracion, las personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo plena
capacidad de ejercicio, acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad técnica y
profesional y no se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:

1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos
contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales publicos o contrabando y defraudaciéon
fiscal, mientras subsista la condena. Esta prohibiciéon también es aplicable a las sociedades
mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren
rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado o
de cualquier institucién descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con fondos
publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucion firme
de cualquier contrato celebrado con la Administracién o a la suspension temporal en el Registro
de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer caso, la prohibicién de
contratar tendrd una duracién de dos (2) ainos, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto
de resolucidn en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de contratar serd
definitiva;

6) Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o empleados
publicos que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren directa o indirectamente
en cualquier etapa de los procedimientos de seleccién de contratistas. Esta prohibicion se aplica
también a las compafifas que cuenten con socios que sean cényuges, personas vinculadas por
unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de
los funcionarios o empleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en las que
desempefien, puestos de direccion o de representacion personas con esos mismos grados de
relacién o de parentesco; vy,
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8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos de
contratacién o haber participado en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios o
términos de referencia, excepto en actividades de supervision de construccion.

ARTICULO 16.- Funcionarios Cubiertos por la Inhabilidad. Para los fines del numeral 7)
del Articulo anterior, se incluyen el Presidente de la Reptblica y Designados a la Presidencia de
la Republica, los Secretarios y Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios
de igual rango de las Secretarias de Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados
de la Corte Suprema de Justicia, los Magistrados del Tribunal Supremo Electoral, el Procurador
y Subprocurador General de la Republica; los Magistrados del Tribunal Superior de Cuentas; el
Comisionado Nacional de Proteccién de los Derechos Humanos, el Fiscal General de la
Republica y el Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y
Subgerentes o funcionarios de similares rangos de las instituciones descentralizadas del Estado,
los Alcaldes y Regidores Municipales en el ambito de la contrataciéon de cada Municipalidad y
los demds funcionarios o empleados publicos que por razén de sus cargos intervienen directa o
indirectamente en los procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de ,
Departamento  de , a los dias de mes de
de

Firma:

Esta Declaracién Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario
(En caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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Formulario No. 4. Contrato

Este Contrato se celebra el [indique el dia] de [indique el mes], de [indique el afio] entre
[indique el nombre y direccion del Contratante] (en adelante denominado “el Contratante™) por
una parte, y [indique el nombre y direccion del Contratista] (en adelante denominado ‘el
Contratista”) por la otra parte;

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute [indique el nombre y el niimero de
identificacion del contrato] (en adelante denominado “las Obras”) y el Contratante ha aceptado la
Oferta para la ejecucion y terminacion de dichas Obras y la subsanacién de cualquier defecto de las
mismas;

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendrdn el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato a las que se hace referencia en adelante, y las mismas se consideraran parte de
este Contrato y se leerdn e interpretardn como parte del mismo.

2. En consideracion a los pagos que el Contratante hard al Contratista como en lo sucesivo
se menciona, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a ejecutar y
completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de conformidad en todo
respecto con las disposiciones del Contrato.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucién por
la ejecucién y terminacion de las Obras y la subsanacion de sus defectos, el Precio del
Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del Contrato en
el plazo y en la forma establecidas en éste.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afio antes
indicados.

El Sello Oficial de [Nombre de la Entidad que atestigua]
fue estampado en el presente documento en presencia de:

Firmado, Sellado y Expedido por
en presencia de:

Firma que compromete al Contratante [firma del representante autorizado del Contratante]
Firma que compromete al Contratista [firma del representante autorizado del Contratista]
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1. Definiciones

Condiciones Generales del Contrato

1.1

A. Disposiciones Generales

Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

€y

(h)

(®)
)
(k)

El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta
por el Contratante y el Contratista o en su defecto, por la
Autoridad Nominadora de conformidad con la cldusula 26.1
de estas CGC, para resolver en primera instancia cualquier
controversia, de conformidad con lo dispuesto en las cldusulas
24 y 25 de estas CGC.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra) es la lista debidamente preparada por el Oferente, con
indicacion de las cantidades y precios, que forma parte de la
Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la cldusula 44 de
estas CGC.

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion de las
Obras, certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con la
Subclausula 54.1 de estas CGC.

El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar, terminar y mantener las Obras.
Comprende los documentos enumerados en la Subcldusula 2.3
de estas CGC.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta
para la ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el
Contratante.

La Oferta del Contratista es el documento de licitacién
que fue completado y entregado por el Contratista al
Contratante.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicaciéon vy
subsecuentemente, segin sea ajustado de conformidad con las
disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario;
Meses significa meses calendario.

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se
pagan en base al tiempo utilizado por los empleados y equipos
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)

(m)

(n)

(0)

()

(@

(r)

(s)

)

(w)

v)

(W)
(x)

del Contratista, en adiciéon a los pagos por concepto de los
materiales y planta conexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el
certificado emitido por el Gerente de Obras una vez que el
Contratista ha corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subclausula 35.1 de las CEC vy calculado a
partir de la fecha de terminacion.

Los Planos incluye los cdlculos y otra informacién
proporcionada o aprobada por el Gerente de Obras para la
ejecucion del Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista
para la ejecucion de las Obras, segun se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que
han sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras
para la construccion de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato
indicado en la Notificacién de la Resolucion de Adjudicacion
del Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacién de las Obras es la fecha
en que se prevé que el Contratista deba terminar las Obras y
que se especifica en las CEC. Esta fecha podrd ser
modificada unicamente por el Contratante mediante una
prorroga del plazo o una orden de acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
consumibles, utilizados por el Contratista para ser
incorporados en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una
funcién mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Gerente de Obras es la persona cuyo nombre se indica en
las CEC (o cualquier otra persona competente nombrada por
el Contratante con notificacién al Contratista, para actuar en
reemplazo del Gerente de Obras), responsable de supervisar la
ejecucion de las Obras.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las



Llamado a Licitacion

41

2. Interpretacion

2.1

2.2

2.3

CEC.

(y) Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras,
incluidos en los documentos de licitacion, son informes de
tipo interpretativo, basados en hechos, que se refieren a las
condiciones de la superficie y en el subsuelo del Sitio de las
Obras.

(z) Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cualquier modificacién o adicién
hecha o aprobada por el Contratante.

(aa) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el
Contratista deberd empezar la ejecucion de las Obras y que
estd estipulada en las CEC. No coincide necesariamente con
ninguna de las fechas de toma de posesion del Sitio de las
Obras.

(bb)  Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada
por el Contratista para realizar una parte de los trabajos del
Contrato y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

(cc)  Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe
disefiar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias
para la construccién o instalacion de las Obras.

(dd) Una Variacion es una instruccion impartida por el
Contratante que modifica las Obras.

(ee) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista construir, instalar y entregar al Contratante como
se define en las CEC.

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere,
el singular significa también el plural, y el masculino significa
también el femenino y viceversa. Los encabezamientos de las
cldusulas no tienen relevancia por si mismos. Las palabras que se
usan en el Contrato tienen su significado corriente a menos que se
las defina especificamente. El Gerente de Obras proporcionara
aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacién de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada
Seccién de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha
de Terminacién y de la Fecha Prevista de Terminacion de la
totalidad de las Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en
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Idioma y Ley
Aplicables

Decisiones del
Gerente de Obras

Delegacion de
funciones

Comunicaciones

Subcontratos

3.1

4.1

5.1

6.1

7.1

7.2

7.2

el siguiente orden de prioridad:

(a) Contrato,

(b) Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion,

(©) Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Condiciones Generales del Contrato,

(f) Especificaciones,

(2) Planos,

(h) Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra), y

(1) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique
que forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato serd el espafiol y la Ley que lo regira sera
la hondureiia.

Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en
representacion del Contratante, podra dirigir O6rdenes e
instrucciones al Contratista para la correcta ejecucion del
contrato, de acuerdo con los planos y especificaciones
contractuales y teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento.

El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podra
delegar en otras personas, cualquiera de sus deberes y
responsabilidades, asimismo, podrd cancelar cualquier delegacién
de funciones, después de notificar al Contratista.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sélo serdn validas
cuando sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entrardn en
vigor una vez que sean entregadas.

El Contratista s6lo podrd subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Contratante. La subcontratacién no altera las
obligaciones del Contratista.

La aprobacion de la subcontratacion deberé ser expresa, por escrito,
con indicacién de su objeto y de las condiciones econémicas. Los
trabajos que se subcontraten con terceros, no excedan del cuarenta
por Ciento (40%) del monto del Contrato.

Tampoco podra el Contratista ceder el Contrato sin la aprobacién
por escrito del Contratante.
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8. Otros
Contratistas
9. Personal

10. Riesgos del
Contratante y del
Contratista

11. Riesgos del
Contratante

8.1

9.1

9.2

10.1

11.1

El Contratista deberd cooperar y compartir el Sitio de las Obras con
otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos y el Contratante en las fechas sefaladas en la Lista de
Otros Contratistas indicada en las CEC. El Contratista también
deberd proporcionarles a éstos las instalaciones y servicios que se
describen en dicha Lista. El Contratante podrd modificar la Lista de
Otros Contratistas y debera notificar al respecto al Contratista.

El Contratista deberd emplear el personal clave enumerado en la
Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las
CEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u
otro personal aprobado por el Gerente de Obras. El Gerente de
Obras aprobard cualquier reemplazo de personal clave solo si las
calificaciones, habilidades, preparacion, capacidad y experiencia del
personal propuesto son iguales o superiores a las del personal que
figura en la Lista.

Si el Gerente de Obras solicita al Contratista la remocion de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas
que motivan el pedido, el Contratista se asegurard que dicha
persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los siete dias
siguientes y no tenga ninguna otra participacion en los trabajos
relacionados con el Contrato.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen
que corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los
que en este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales
y Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacién del Sitio de las Obras por las Obras,
o con el objeto de realizar las Obras, como resultado
inevitable de las Obras, o

(i) negligencia, violacién de los deberes establecidos por la
ley, o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona empleada por él o
contratada por €l, excepto el Contratista.

(b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos,
en la medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en
el diseio hecho por el Contratante, 0 a una guerra o
contaminacion radioactiva que afecte directamente al pais
donde se han de realizar las Obras.
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12. Riesgos del
Contratista

13. Seguros

11.2

12.1

13.1

13.2

13.3

13.4

Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccién de Defectos, serd riesgo del Contratante
la pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales, excepto la
pérdida o dafios como consecuencia de:

(a) un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurrié antes de la Fecha de Terminacion,
q y
que no constituia un riesgo del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después
de la Fecha de Terminacion.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de
lesiones personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad
(incluyendo, sin limitacion, las Obras, Planta, Materiales y Equipo)
no sean riesgos del Contratante, serdn riesgos del Contratista

El Contratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre
conjunto del Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo
comprendido entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo
de Responsabilidad por Defectos, por los montos totales y los
montos deducibles estipulados en las CEC, los siguientes eventos
constituyen riesgos del Contratista:

(a) pérdida o dafios a -- las Obras, Planta y Materiales;
(b) pérdida o dafios a -- los Equipos;

(c) pérdida o dafios a -- la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, y

(d) lesiones personales o muerte.

El Contratista deberd entregar al Gerente de Obras, para su
aprobacion, las pdlizas y los certificados de seguro antes de la
Fecha de Inicio. Dichos seguros deberdn contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de monedas
requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o perjuicios
ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las poélizas y los certificados
exigidos, el Contratante podré contratar los seguros cuyas polizas y
certificados deberia haber suministrado el Contratista y podra
recuperar las primas pagadas por el Contratante de los pagos que se
adeuden al Contratista, o bien, si no se le adeudara nada,
considerarlas una deuda del Contratista.

Las condiciones del seguro no podrdn modificarse sin la aprobacién
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14. Informes de
investigacion del
Sitio de las Obras

15. Consultas acerca
de las Condiciones
Especiales del
Contrato

16. Construccion de
las Obras por el
Contratista

17. Terminacion de
las Obras en la
fecha prevista

18. Aprobacién por el
Gerente de Obras

19. Seguridad

20. Descubrimientos

21. Toma de posesion

13.5

14.1

15.1

16.1

17.1

18.1

18.2

18.3

19.1

19.2

20.1

21.1

del Gerente de Obras.

Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones de las
polizas de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basard en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas
de cualquier otra informacion de que disponga el Oferente.

El Gerente de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.

El Contratista debera construir e instalar las Obras de conformidad
con las Especificaciones y los Planos.

El Contratista podré iniciar la construccion de las Obras en la Fecha
de Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el Programa que
hubiera presentado, con las actualizaciones que el Contratante
hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de
Terminacion.

El Contratista serd responsable por el disefio de las obras
provisionales.

El Contratista deberd obtener las aprobaciones del disefio de las
obras provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de
las obras definitivas deberdn ser aprobados previamente por el
Gerente de Obras antes de su utilizacion.

El Contratista serd responsable por la seguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras.

El Contratista deberd suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccion y tomara las medidas
necesarias para mantener en sus campamentos y en la obra, la
higiene y seguridad en el trabajo, segun las disposiciones sobre la
materia.

Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de
gran valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras
serd de propiedad del Contratante. El Contratista deberd notificar al
Gerente de Obras acerca del descubrimiento y seguir las
instrucciones que éste imparta sobre la manera de proceder.

El Contratante traspasard al Contratista la posesion de la totalidad
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del Sitio de las
Obras

22. Acceso al Sitio de
las Obras

23. Instrucciones,
Inspecciones y
Auditorias

24. Controversias

25. Procedimientos
para la solucion
de controversias

26. Recursos contra
la resolucion del
Contratante

27. Programa

22.1

23.1

23.2

24.1

25.1

26.1

del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna
parte en la fecha estipulada enlas CEC, se considerard que el
Contratante ha demorado el inicio de las actividades pertinentes y
que ello constituye un evento compensable.

El Contratista deberd permitir al Gerente de Obras, y a cualquier
persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a
cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea realizar
trabajos relacionados con el Contrato.

El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del Gerente de
Obras que se ajusten a los planos y especificaciones contractuales y
teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacién del
Estado y su Reglamento.

El Contratista permitird que el Banco inspeccione las cuentas,
registros contables y archivos del Contratista relacionados con la
presentacion de ofertas y la ejecucion del contrato y realice
auditorias por medio de auditores designados por el Banco, si asi lo
requiere el Banco. Para estos efectos, el Contratista debera
conservan todos los documentos y registros relacionados con el
proyecto financiado por el Banco, por un periodo de cinco (5)
afios luego de terminado el trabajo. Igualmente, entregard al
Banco todo documento necesario para la investigacion pertinente
sobre denuncias de fraude y corrupcién y ordenard a los
individuos, empleados o agentes del Contratista que tengan
conocimiento del proyecto financiado por el Banco a responder a
las consultas provenientes de personal del Banco. (NO APLICA)

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se
resuelva mediante un arreglo entre el Contratista y el Contratante,
deberad ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dictard su
resolucién y la comunicara al reclamante.

En el caso de controversias el Contratante interpretard mediante
acto administrativo motivado, las cldusulas objeto de la
discrepancia, resolviendo las dudas que resultaren. Esta potestad se
ejercitard por medio del 6érgano administrativo de mayor jerarquia
responsable de la ejecucion del contrato, con audiencia del
Contratista; y sin perjuicio de los recursos legales que
correspondan.

Contra la resolucién del Contratante quedara expedita la via judicial
ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo que las
CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

B. Control de Plazos

27.1 Dentro del plazo establecido enlas CEC y después de la fecha de la
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28. Prorroga de la
Fecha Prevista de
Terminacion

29. Aceleracion de las
Obras

27.2

27.3

27.4

28.1

28.2

29.1

Notificacién de la Resoluciéon de Adjudicacion, el Contratista
presentard al Gerente de Obras, para su opinién y posterior
aprobacion por el Contratante, un Programa en el que consten las
metodologias generales, la organizacién, la secuencia y el
calendario de ejecucion de todas las actividades relativas a las
Obras.

El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el
calendario de ejecucion de las tareas restantes, incluyendo cualquier
cambio en la secuencia de las actividades.

El Contratista debera presentar al Gerente de Obras para su opinién
y posterior aprobaciéon por el Contratante, un Programa con
intervalos iguales que no excedan el periodo establecidos en las
CEC. Si el Contratista no presenta dicho Programa actualizado
dentro de este plazo, el Gerente de Obras podré retener el monto
especificado en las CEC de la préxima estimaciéon de obra y
continuar reteniendo dicho monto hasta el pago que prosiga a la
fecha en la cual el Contratista haya presentado el Programa
atrasado.

La aprobacion del Programa no modificard de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Contratista podra modificar el
Programa y presentarlo nuevamente al Gerente de Obras en
cualquier momento. El Programa modificado debera reflejar los
efectos de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Contratante debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacién
cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una
Variacién que haga imposible la terminacién de las Obras en la
Fecha Prevista de Terminacién sin que el Contratista adopte
medidas para acelerar el ritmo de ejecucion de los trabajos
pendientes y que le genere gastos adicionales.

El Contratante determinard si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacién y por cudnto tiempo, dentro de los 21 dias siguientes a
la fecha en que el Contratista solicite al Contratante una decision
sobre los efectos de una Variacion o de un Evento Compensable y
proporcione toda la informacion sustentadora. Si el Contratista no
hubiere dado aviso oportuno acerca de una demora o no hubiere
cooperado para resolverla, la demora debida a esa falla no serd
considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de
Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras
antes de la Fecha Prevista de Terminacion, el Contratante debera
solicitar al Contratista propuestas valoradas para conseguir la
necesaria aceleracion de la ejecucion de los trabajos. Si el
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33.1

Contratante aceptara dichas propuestas, la Fecha Prevista de
Terminacién serd modificada como corresponda y ratificada por el
Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la
ejecucion de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas
propuestas se tratardn como Variaciones y los precios de las mismas
se incorporarén al Precio del Contrato.

El Gerente de Obras podrd ordenar al Contratista que demore la
iniciacién o el avance de cualquier actividad comprendida en las
Obras.

Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podran solicitar a
la otra parte que asista a reuniones administrativas. El objetivo de
dichas reuniones serd la revision de la programacion de los
trabajos pendientes y la resolucién de asuntos planteados
conforme con el procedimiento de Advertencia Anticipada
descrito en la Cldusula 32.

El Gerente de Obras debera llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los
asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunién o con
posterioridad a ella, el Gerente de Obras debera decidir y comunicar
por escrito a todos los asistentes sus respectivas obligaciones en
relacion con las medidas que deban adoptarse.

El Contratista debera advertir al Gerente de Obras lo antes posible
sobre futuros posibles eventos o circunstancias especificas que
puedan perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del
Contrato o demorar la ejecucién de las Obras. El Gerente de
Obras podra solicitarle al Contratista que presente una estimacion
de los efectos esperados que el futuro evento o circunstancia
podrian tener sobre el Precio del Contrato y la Fecha de
Terminacion. El Contratista deberd proporcionar dicha estimacion
tan pronto como le sea razonablemente posible.

El Contratista colaborara con el Gerente de Obras en la preparacion
y consideracion de posibles maneras en que cualquier participante
en los trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o
circunstancia 'y para ejecutar las  instrucciones  que
consecuentemente ordenare el Gerente de Obras.

C. Control de Calidad

El Gerente de Obras controlard el trabajo del Contratista y le
notificard de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no
modificard de manera alguna las obligaciones del Contratista. El
Gerente de Obras podrd ordenar al Contratista que localice un
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defecto y que ponga al descubierto y someta a prueba cualquier
trabajo que el Gerente de Obras considere que pudiera tener algin
defecto.

Si el Gerente de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba
que no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si
algin trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el
Contratista pagara el costo de la prueba y de las muestras. Si no se
encuentra ningin defecto, la prueba se considerard un Evento
Compensable.

El Gerente de Obras notificard al Contratista todos los defectos de
que tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo
de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacién y se define en las CEC. El Periodo de Responsabilidad
por Defectos se prorrogard mientras queden defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregird
dentro del plazo especificado en la notificacion del Gerente de
Obras.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
especificado en la notificacion del Gerente de Obras, este ultimo
estimard el precio de la correcciéon del defecto, y el Contratista
deberd pagar dicho monto.

D. Control de Costos

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) debera
contener los rubros correspondientes a la construccidn, el montaje,
las pruebas y los trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el
Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa
para calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la
cantidad de trabajo realizado al precio unitario especificado para
cada rubro en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra).

Si el Contratante o el Gerente de Obras lo solicita, el Contratista
debera proporcionarle un desglose de los costos correspondientes
a cualquier precio que conste en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra).

Todas las Variaciones deberdn incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista y deberdn ser autorizadas
por escrito por el Contratante.
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Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio
Inicial del Contrato se formalizardin mediante modificacion del
Contrato.

Cuando el Gerente de Obras la solicite, el Contratista debera
presentarle una cotizacion para la ejecucion de una Variacién. El
Contratista deberd proporciondrsela dentro de los siete (7) dias
siguientes a la solicitud o dentro de un plazo mayor, si el Gerente
de Obras asi lo hubiera determinado. El Gerente de Obras debera
analizar la cotizacion antes de opinar sobre la Variacion.

Cuando los trabajos correspondientes a la Variacién coincidan con
un rubro descrito en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto
de la Obra) y si a juicio del Gerente de Obras, la cantidad de
trabajo o su calendario de ejecuciéon no produce cambios en el
costo unitario por encima del limite establecido en la Subcldusula
38.1, para calcular el valor de la Variaciéon se usard el precio
indicado en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra). Si el costo unitario se modificara o si la naturaleza o el
calendario de ejecuciéon de los trabajos correspondientes a la
Variacién no coincidieran con los rubros de la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra), el Contratista deberd
proporcionar una cotizacién con nuevos precios para los rubros
pertinentes de los trabajos.

Si el Contratante no considerase la cotizacién del Contratista
razonable, el Contratante podra ordenar la Variacién y modificar el
Precio del Contrato basado en su propia estimacion de los efectos
de la Variacion sobre los costos del Contratista.

40.4 Si el Contratante decide que la urgencia de la Variacién no permite

40.5

41.1

42.1

obtener y analizar una cotizacién sin demorar los trabajos, no se
solicitard cotizacion alguna y la Variacion se considerard como un
Evento Compensable.

El Contratista no tendrd derecho al pago de costos adicionales
que podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia
Anticipada pertinente.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista deberd
proporcionar al Gerente de Obras una proyeccion actualizada del
flujo de efectivos. Dicha proyeccién podrd incluir diferentes
monedas segln se estipulen en el Contrato, convertidas segln sea
necesario utilizando las tasas de cambio del Contrato.

El Contratista presentard al Gerente de Obras cuentas mensuales
por el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el Gerente de Obras de
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conformidad con la Subclausula 42.2.

El Gerente de Obras verificara las cuentas mensuales del
Contratista y certificard la suma que debera pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados serd determinado por el
Gerente de Obras.

El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacién de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Gerente de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en una
estimacion anterior o reducir la proporcién de cualquier rubro que
se hubiera aprobado anteriormente en consideraciéon de
informacién mads reciente.

Los pagos serdn ajustados para deducir los pagos de anticipo y
las retenciones. El Contratante pagard al Contratista los montos
de la estimacién de obras aprobada por el Gerente de Obras
dentro de los 45 dias siguientes a la fecha de cada certificado. Si
el Contratante emite un pago atrasado, en el pago siguiente se
deberd pagarle al Contratista interés sobre el pago atrasado. El
interés se calculard a partir de la fecha en que el pago atrasado
deberia haberse emitido hasta la fecha cuando el pago atrasado es
emitido, a la tasa de interés promedio para operaciones activas
vigente en el sistema bancario nacional determinada
mensualmente para la respectiva moneda por la Oficina
Normativa de Contratacién y Adquisiciones, en consulta con el
Banco Central de Honduras.

Si el monto aprobado es incrementado en una estimacién
posterior o como resultado de una decisiéon del Conciliador,
Arbitro o Juez, se le pagard interés al Contratista sobre el pago
demorado como se establece en esta cldusula. El interés se
calculara a partir de la fecha en que se deberia haber aprobado
dicho incremento si no hubiera habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuardn en las proporciones de las monedas en que estd
expresado el Precio del Contrato.

El Contratante no pagard los rubros de las Obras para los cuales
no se indicé precio y se entenderd que estdn cubiertos en otros
precios en el Contrato.
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44.1 Se consideraran eventos compensables los siguientes:

(a)

(b)

(©

(d)

(e

()

€3]

(h)

@

W)

k)

El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de
las Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de
acuerdo con la Subcldusula 21.1 de las CGC.

El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

El Gerente de Obras ordena una demora o no emite los
Planos, las Especificaciones o las instrucciones necesarias
para la ejecucién oportuna de las Obras.

El Gerente de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a
los trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos
no presentaban Defectos.

El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

Las condiciones del terreno son mds desfavorables que lo
que razonablemente se podia inferir antes de la emision de
la Notificacion de la Resoluciéon de Adjudicacion, a partir
de la informacién emitida a los Oferentes (incluyendo el
Informe de Investigacion del Sitio de las Obras), la
informacion disponible piblicamente y la inspeccion visual
del Sitio de las Obras.

El Gerente de Obras imparte una instruccion para lidiar con
una condicién imprevista, causada por el Contratante, o de
ejecutar trabajos adicionales que son necesarios por razones
de seguridad u otros motivos.

Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan conforme a
las fechas y otras limitaciones estipuladas en el Contrato,
causando demoras o costos adicionales al Contratista.

El anticipo se paga atrasado.

Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos
del Contratante.

El Gerente de Obras demora sin justificacion alguna la
emision del Certificado de Terminacidn.

44.2 Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide
que los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de
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Terminacion, se deberd aumentar el Precio del Contrato y/o se
deberd prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion. El Gerente de
Obras decidird si el Precio del Contrato deberd incrementarse y el
monto del incremento y si la Fecha Prevista de Terminacion debera
prorrogarse y en qué medida.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacién que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su
proyeccion de costos, el Gerente de Obras la evaluard y ajustard
el Precio del Contrato como corresponda. Si el Gerente de Obras
no considerase la estimacion del Contratista razonable, el
Gerente de Obras preparard su propia estimacion y ajustard el
Precio del Contrato conforme a ésta. El Gerente de Obras
supondrd que el Contratista reaccionard en forma competente y
oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendrd derecho al pago de ninguna
compensacion en la medida en que los intereses del Contratante
se vieran perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso
oportuno o no hubiera cooperado con el Gerente de Obras.

El Gerente de Obras deberd ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravdmenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea 28 dias anterior a la de
presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha del Acta de
Recepcion Definitiva. El ajuste se hard por el monto de los
cambios en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre
que dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del
Contrato, o sean resultado de la aplicacién de la cldusula 47 de las
CGC.

La moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud
de este Contrato se especifican en las CEC.

Los precios se ajustardn para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, en la forma estipulada en las CEC.

El Contratista deberd indemnizar al Contratante por concepto de
multas conforme al precio por dia establecido en las CEC, por
cada dia de retraso de la Fecha de Terminacion con respecto a la
Fecha Prevista de Terminacién. El monto total del valor de las
multas no deberd exceder del monto estipulado en las CEC. El
Contratante podrd deducir dicha indemnizacion de los pagos que se
adeudaren al Contratista. El pago por concepto de multas no
afectara las obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la liquidacién por concepto de multas se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el Gerente de Obras
debera corregir en la siguiente estimacion de obra los pagos en
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exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto de
liquidacién de multas. Se deberdn pagar intereses al Contratista
sobre el monto pagado en exceso, calculados para el periodo entre
la fecha de pago hasta la fecha de reembolso, a las tasas
especificadas en la Subcldusula 43.1 de las CGC.

En los casos en que ello se estipule en las CEC, se pagard al
Contratista una bonificacion que se calculard a la tasa diaria
establecida en las CEC, por cada dia (menos los dias que se le
pague por acelerar las Obras, si fuere el caso) que la Fecha de
Terminacién de la totalidad de las Obras sea anterior a la Fecha
Prevista de Terminacién. El Gerente de Obras deberd certificar
que se han terminado las Obras de conformidad con la Subcldusula
55.1 de las CGC atin cuando el plazo para terminarlas no estuviera
vencido.

El Contratante pagard al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CEC en la fecha también estipulada en las
CEC, contra la presentaciéon por el Contratista de una Garantia
Bancaria Incondicional o una Fianza, emitida en la forma y por un
banco o aseguradora aceptables para el Contratante en los mismos
montos y monedas del anticipo. La garantia o fianza deberd
permanecer vigente hasta que el anticipo pagado haya sido
reembolsado, pero el monto de la misma serd reducido
progresivamente en los montos reembolsados por el Contratista. El
anticipo no devengard intereses.

El Contratista deberd usar el anticipo Unicamente para pagar
equipos, planta, materiales, servicios y gastos de movilizacién que
se requieran especificamente para la ejecucion del Contrato. El
Contratista deberd demostrar que ha utilizado el anticipo para tales
fines mediante la presentacion de copias de las facturas u otros
documentos al Gerente de Obras.

El anticipo serd reembolsado mediante la deducciéon de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracién del porcentaje de las Obras que
haya sido terminado de manera que el tltimo saldo se retendra del
pago final. No se tomaran en cuenta el anticipo ni sus reembolsos
para determinar la valoracion de los trabajos realizados,
variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacién por multas.

El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a més tardar en la fecha definida en la Notificacién
de la Resolucién de Adjudicacion y por el monto estipulado en las
CEC, emitida por un banco o compaiiia afianzadora aceptables
para el Contratante y expresada en los tipos y proporciones de
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monedas en que deba pagarse el Precio del Contrato. La validez de
la Garantia de Cumplimiento excederd en tres (3) meses la Fecha
Prevista de Terminacion.

Una vez efectuada la recepcion final de las obras y realizada la
liquidacién del contrato, el Contratista sustituird la garantia de
cumplimiento del contrato por una garantia de calidad de la obra,
con vigencia por el tiempo estipulado en las CEC y cuyo monto
serd equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de la obra
ejecutada.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicados en
la Oferta se aplicardn para pequefias cantidades adicionales de
trabajo s6lo cuando el Gerente de Obras hubiera impartido
instrucciones previamente y por escrito para la ejecuciéon de
trabajos adicionales que se han de pagar de esa manera.

El Contratista deberd dejar constancia en formularios aprobados
por el Gerente de Obras de todo trabajo que deba pagarse como
trabajos por dia. El Gerente de Obras deberd verificar y firmar
dentro de los dos dias siguientes después de haberse realizado el
trabajo todos los formularios que se llenen para este proposito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estardn
supeditados a la presentacion de los formularios mencionados en la
Subcldusula 52.2 de las CGC.

El Contratista serd responsable de reparar y pagar por cuenta
propia las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales
que hayan de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las
Obras y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos, cuando dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por sus
propios actos u omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

Terminada sustancialmente las Obras, se efectuara en forma
inmediata una inspeccion preliminar, que acredite que las Obras
se encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual se
consignard en el Acta de Recepcion Provisional suscrita por un
representante del érgano responsable de la contratacion, por el
Contratante, el Gerente de Obras designado y el representante
designado por el Contratista.

Entiéndase por terminacion sustancial la conclusion de la obra de
acuerdo con los planos, especificaciones y demds documentos
contractuales, de manera que, luego de las comprobaciones que
procedan, pueda ser recibida definitivamente y puesta en servicio,
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atendiendo a su finalidad.

Acreditado mediante la inspeccion preliminar, que las obras se
encuentran en estado de ser recibidas y dentro de los siete (7) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista efectie su requerimiento,
el Contratante procederd a su recepcion provisional, previo informe
del Gerente de Obras.

Si de la inspeccién preliminar resultare necesario efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se dardn
instrucciones precisas al contratista para que a su costo proceda
dentro del plazo que se sefiale a la reparacién o terminacién de
acuerdo con los planos, especificaciones y demds documentos
contractuales.

Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en
forma definitiva, se procederd a efectuar las comprobaciones y
revisiones finales. Si asi procediere, previo dictamen del Gerente
de Obras, se efectuard la recepcion definitiva de la obra mediante
acta suscrita de manera similar a como dispone el articulo
anterior.

Cuando conforme a las CEC proceda la recepcion parcial por
tramos o partes de la obra un proyecto, la recepcion provisional y
definitiva de cada uno de ellos se ajustard a lo dispuesto en los
articulos anteriores. Cuando asi ocurra, el plazo de la garantia de
calidad correspondiente a cada entrega a que estuviere obligado
el Contratista se contard a partir de la recepcion definitiva de
cada tramo.

Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las obras, su
custodia y vigilancia serd de cuenta del Contratista, teniendo en
cuenta la naturaleza de las mismas y de acuerdo con lo que para
tal efecto disponga el contrato.

El Contratista deberd proporcionar al Gerente de Obras un estado
de cuenta detallado del monto total que el Contratista considere
que se le adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento del
Periodo de Responsabilidad por Defectos. El Gerente de Obras
emitird un Certificado de Responsabilidad por Defectos y
certificard cualquier pago final que se adeude al Contratista dentro
de los 56 dias siguientes a haber recibido del Contratista el estado
de cuenta detallado, que estuviera correcto y completo a juicio del
Gerente de Obras. De no encontrarse el estado de cuenta correcto
y completo, el Gerente de Obras deberd emitir dentro de 28 dias
una lista que establezca la naturaleza de las correcciones o
adiciones que sean necesarias. Si después de que el Contratista
volviese a presentar el estado de cuenta final ain no fuera
satisfactorio a juicio del Gerente de Obras, éste decidird el monto
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que deberd pagarse al Contratista y emitird el certificado de pago.

El organo responsable de la contratacion deberd aprobar la
liquidacién y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante,
debiendo las partes otorgarse los finiquitos respectivos.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
operacién y mantenimiento actualizados, el Contratista los
entregard en las fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados
y/o los manuales de operacién y mantenimiento a més tardar en
las fechas estipuladas en las CEC, o no son aprobados por el
Gerente de Obras, éste retendrd la suma estipulada en las CEC
de los pagos que se le adeuden al Contratista.

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la
otra parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero
no estaran limitados a los siguientes:

(a) Si el Contratista suspende los trabajos por 28 dias cuando el
Programa vigente no prevé tal suspension y tampoco ha sido
autorizada por el Gerente de Obras;

(b) La suspensién temporal de las obras por un plazo superior a
dos (2) meses sin que medien fuerza mayor o caso fortuito,
acordada por la Administracién; Gerente de Obras.

(c) La disolucién de la sociedad mercantil contratista, salvo en
los casos de fusion de sociedades y siempre que solicite de
manera expresa al Contratante su autorizacién para la
continuacion de la ejecucion del contrato, dentro de los diez
dias habiles siguientes a la fecha en que tal fusién ocurra.
El Contratante podra aceptar o denegar dicha solicitud, sin
que, en este dltimo caso, haya derecho a indemnizacién
alguna;

(d) La declaracion de quiebra o de suspension de pagos del
contratista o su comprobada incapacidad financiera;

(e) El incumplimiento de las obligaciones de pago mads alla del
plazo de cuatro (4) meses si no se establece en las CEC un
plazo menor Gerente de Obras Gerente de Obras;

(f) Si el Gerente de Obras le notifica al Contratista que el no
corregir un defecto determinado constituye un caso de
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€3]

(h)

@

W)

(k)

@

incumplimiento fundamental del Contrato, y el Contratista no
procede a corregirlo dentro de un plazo razonable establecido
por el Gerente de Obras en la notificacion;

La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del
contrato o de las demds garantias a cargo del contratista
dentro de los plazos correspondientes;

Si el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida
en el Contrato;

Si el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras por
el nimero de dias para el cual se puede pagar el monto
maximo por concepto de multas, segtin lo estipulado en las
CEC.

Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcion al competir por el Contrato o en su
ejecucion, conforme a lo establecido la Clausula 59 de estas
CGC.

El grave o reiterado incumplimiento de las cldusulas
convenidas;

La falta de correccion de defectos de disefio cuando €éstos
sean técnicamente inejecutables;

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato
también en los siguientes casos:

(a)

(b)

La suspension definitiva de las obras o la suspension
temporal de las mismas por un plazo superior a seis (6)
meses, en caso de fuerza mayor o caso fortuito;

La muerte del contratista individual, salvo que los
herederos ofrezcan concluir con el mismo con sujecién a
todas sus estipulaciones; la aceptacion de esta circunstancia
serd potestativa del Contratante sin que los herederos
tengan derecho a indemnizacién alguna en caso contrario.

No obstante lo anterior, el Contratante podra terminar el Contrato
en cualquier momento por motivos de interés publico o las
circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o
fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracion del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucion.

El contrato también podrd ser terminado por el mutuo acuerdo de
las partes.

58.6 Si el Contrato fuere terminado, el Contratista deberd suspender
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59. Fraude y
Corrupcion

60. Pagos posteriores

59.1

59.2

los trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes), observar los mds altos niveles éticos durante el
proceso de seleccién y las negociaciones o la ejecuciéon de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos.

El Contratante, asi como cualquier instancia de control del
Estado Hondurefio tendrdn el derecho a revisar a los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacion de propuestas y
con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria
por auditores designados por el Contratante, o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el
Contratista y sus subcontratistas deberan: (i) conserven todos
los documentos y registros relacionados con este Contrato por un
periodo de tres (3) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el Contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de fraude o
corrupcidén, y pongan a la disposicion del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los
empleados o agentes del Contratista y sus subcontratistas que
tengan conocimiento del Contrato para responder las consultas
provenientes de personal del Contratante o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado para la
revision o auditoria de los documentos. Si el Contratista o
cualquiera de sus subcontratistas incumple el requerimiento del
Contratante o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, o de cualquier otra forma obstaculiza la revision del
asunto por éstos, el Contratante o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio bajo su sola discrecion, podra
tomar medidas apropiadas contra el contratista o subcontratista
para asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

59.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de

Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en
que se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

60.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
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a la terminacion
del Contrato

61. Derechos de
propiedad

62. Liberacion de
cumplimiento

60.2

61.1

62.1

Contratista, el Gerente de Obra debera emitir un certificado en el
que conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales
ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por €l
hasta la fecha de emisiéon de dicho certificado y menos el valor
de las Multas por retraso en la entrega de la Obra aplicables. Ello
sin menoscabo de las acciones que procedan para la
indemnizacién por dafios y perjuicios producidos al Contratante.
Si el monto total que se adeuda al Contratante excediera el monto
de cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista, la
diferencia constituird una deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Gerente de Obras deberd emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable del
retiro de los equipos y la repatriacion del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que el
Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad de las
Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la fecha de
emision de dicho certificado.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos
los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta,
los Equipos, las Obras provisionales y las Obras incluidas en
estimaciones aprobadas o las indicadas a tales efectos en la

Liquidacion, se consideraran de propiedad del Contratante. N/A

Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de
una guerra, o por cualquier otro evento que esté totalmente fuera de
control del Contratante o del Contratista, el Gerente de Obras
debera certificar la imposibilidad de cumplimiento del Contrato. En
tal caso, el Contratista deberd disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la
brevedad posible después de recibir este certificado. En caso de
imposibilidad de cumplimiento, debera pagarse al Contratista todos
los trabajos realizados antes de la recepcion del certificado, asi
como de cualesquier trabajos realizados posteriormente sobre los
cuales se hubieran adquirido compromisos.
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Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato

A menos que se indique lo contrario, el Contratante deberd completar todas las CEC antes de
emitir los documentos de licitacion. Se deberdn adjuntar los programas e informes que el
Contratante deberd proporcionar.

A. Disposiciones Generales

CGC 1.1 (a) En el presente Contrato se prevé Conciliador.

CGC 1.1 (p) El Contratante es Instituto Nacional de Prevision del Magisterio (INPREMA)

CGC1.1(s) La Fecha Prevista de Terminacién de la totalidad de las Obras es noventa (90)
dias calendario posterior a la orden de inicio de las obras.

CGC 1.1 (v) El Gerente de Obras a cargo serd el Asesor en infraestructura del
INPREMA.

CGC1.1 (x) El Sitio de las Obras estd ubicado en Edificio del INPREMA, Boulevard
Centroamérica, frente a Col. Las Colinas.

CGC 1.1 (aa) La Fecha de Inicio es: El contratista estard obligado a iniciar las obras
contratadas al recibir la Orden de Inicio, misma que serd emitida por el
INPREMA dentro de los quince (15) dias calendario siguientes a la fecha de
entrega del anticipo.

CGC 1.1 (ee) | Las Obras consisten en la CONSTRUCCION DE UNA CAFETERIA PARA EL
EDIFICIO INPREMA TEGUCIGALPA.

CGC 2.3 () Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:

a) Documento para calificacion del adjudicatario (Seccion 1V de la base de
licitacion)

b) Planos de la Obra

c) Especificaciones Técnicas de la Obra.

d) Cantidades de Obra

e) Cronograma de actividades

CGC8.1 Lista de Otros Contratistas : NO APLICA

CGC9I.1 Personal Clave:

a) Ingeniero Residente
b) Ingeniero Asistente
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¢) Maestro de Obra

CGC131

Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:
(a) para pérdida o daio de las Obras, Planta y Materiales: NO
(b) para pérdida o daino de equipo: NO

(c) para pérdida o daio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta, Materiales
y Equipos) en conexién con el Contrato: NO

(d) para lesiones personales o muerte: NO

(1) de los empleados del Contratante: L.a empresa lo manejara
individualmente

(i1) de otras personas: la empresa lo manejara individualmente

CGC 141

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: No requeridos

CGC21.1

La(s) fecha(s) de Toma de Posesion del Sitio de las Obras sera(n) __ de_ del
201_

CGC 26.1

Contra la resolucion del Contratante procederd la via judicial ante los Tribunales
de lo Contencioso Administrativo.

B. Control de Plazos

CGC271

El Contratista presentard un Programa en el que consten las metodologias
generales, la organizacion, la secuencia y el calendario de ejecucién de todas
las actividades relativas a las Obras para la aprobacién del Gerente de Obras
dentro de quince (/5) dias a partir de la fecha de la Notificaciéon de la
Resoluciéon de Adjudicacion.

CGC27.3

Los plazos entre cada actualizacion del Programa serdn de quince (15) dias.

El monto que serd retenido por la presentacion retrasada del Programa
actualizado serd de cinco por ciento (5%)

C. Control de la Calidad

CGC35.1

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: 365 dias a partir de la fecha
de terminacion de las obras.
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D. Control de Costos

CGC 46.1

La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.

CGC471

NO APLICA

CGC48.1

El monto de la indemnizacién por concepto de multas para la totalidad de las
Obras es del 0.18% del monto del contrato, por dia, de acuerdo al articulo 72
de la Ley de Contratacién del Estado, relacionado con el articulo 66 de las
Disposiciones Generales de Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica correspondiente al afio 2016.

CGC 50.1

El pago por anticipo serd de: quince por veinte por ciento (20%) del monto
contractual y se pagard al Contratista contra la presentacién por el Contratista
de una Garantia Bancaria Incondicional o una Fianza, emitida en la forma y
por un banco o aseguradora aceptables para el Contratante en los mismos
montos y monedas del anticipo.

CGCs11

El monto de la Garantia de Cumplimiento serd equivalente al quince por
ciento (15%) del monto total adjudicado, a fin de garantizar el fiel
cumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato, con una vigencia de
tres (3) meses adicionales al plazo de ejecucion del contrato y se presentard en
forma de Garantia Bancaria.

CGC51.2

El Contratista debe presentar Garantia de Calidad, en los términos dispuestos en
la Cldusula 51.2 de las CGC. “La Garantia de Calidad debera estar vigente por
un plazo de 365 dias contados a partir de la fecha del Acta de Recepcion
Definitiva de la Obra.

E. Finalizacion del Contrato

CGC571

El Contratista deberd entregar un (1) original en version electrénica
AUTOCAD 2013 y tres (3) copias de los “Planos como Construidos” a mds
tardar quince (15) dias posteriores a la Recepcion Final de las Obras y previo
a la sustitucion de la Garantia de Cumplimiento por la Garantia de Calidad de
Obra.

CGC57.2

La suma que se retendréd por incumplimiento con la presentacion de los planos
Actualizados finales (Planos como Construidos) es de quince por ciento
(15%) de la dltima estimacion.

CGC 58.2 (i)

La suma que se retendrd por no cumplir con la presentacion de los planos
actualizados finales y/o los manuales de operacién y mantenimiento en la fecha
establecida en las CGC 48.1 es de 0.18% del monto del contrato por cada dia
de atraso.




Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

A continuacién se brindan las especificaciones técnicas de las obras a realizar, el Oferente deberd

DESCRIPCION DE SUB
ACTIVIDADES

ELEMENTOS DE CONCRETO REFORZADO

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Zapata Z-1

Concreto 3000 PSI, dimensiones
de 1.5m x 1.5 m, 12 varillas #5
a/s

PROPUESTA DEL OFERENTE

(El oferente deberd llenar esta
columna y presentar su propuesta

técnica en este formato “

Zapata corrida

40x25 cm, lecho superior #3@30
cm transversal y #3@20 cm,
longitudinal y lecho inferior
#4@15 cm a/s, concreto 3000
PSI

Columna C-1 Concreto 3000 PSI, 20x30 cm,
6#5 y #3@15cm

Columna C-2 Concreto 3000 PSI, 15x15 cm,
A#4 y #2@20cm

Castillo C-3 Concreto 3000 PSI, 15x15 cm,
A#3 y #2@20cm

Castillo C-4 Concreto 3000 PSI, 10x15 cm,
2#3 y #2@20cm

Columna C-5 Concreto 3000 PSI, 20x30 cm,
4#6 y # 3@15cm

Columna C-6 Concreto 3000 PSI, ver detalle,
6#4 y #3@20cm

Viga Tensora VT

Concreto 3000 PSI, 30x35cm,
bastones #4, 6#5 estribos #3@
10cm a 90 cm de las caras de las
columnas y #3@17 (ver detalle)

Viga Tensora VT-1

Concreto 3000 PSI, 30x35cm,
bastones #5, 8#5 estribos #3@
10cm a 90 cm de las caras de las
columnas y #3@17 (ver detalle)

Solera de CierreS-1

Concreto 3000 PSI, 15x30cm,
5#4 2 en la parte superior de la
seccion y 3 en la parte inferiory
#3 @17cm

Solera Superior S-2 (tramo
de 6.27m en entrada

Concreto 3000 PSI1,15x20cm, 4#4
y #3@20cm
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principal)

Losa con lamina losacero Concreto 3000 PSI, con lamina
losacero, e=13 cm (incluye
[dmina), refuerzo de % @20 cm
a/s.

Losa Monolitica (sobre Concreto 3000 PSI, Monolitica,

entrada principal) e=12 cm, refuerzo #3 @15 cm
a/s.

Losa de piso Concreto 3000 PSI, Monolitica,
e=15 cm, refuerzo #3 @12 cm
a/s, fundida 7.5 cm en sentido
vertical dentro de la viga tensora.

Bordillo en losa de techo Se considerara bordillo toda

altura menor a 20 cm sobre la
losa de techo alrededor del
perimetro de la misma, este
bordillo sera de concreto 3000
psi, 4#3 y /4 @20cm.

Dado de concreto Dimensiones 15x20x20 cm,
concreto 3000 PSI

Acero Todo el acero a utilizar en
elementos de concreto
reforzados y pared de bloque
deberd ser grado 60

PAREDES PROPUESTA DEL

DESCRIPCION DE SUB ESPECIFICACIONES TECNICAS OFERENTE
ACTIVIDADES (El oferente debera llenar esta

columna y presentar su

propuesta técnica en este
formato “

Pared de bloque de 8” Se utilizard bloque de 8”
reforzada para cubrir dreas desde
nivel de zapata corrida hasta nivel
de viga tensora o nivel de losa
segln sea necesario y para
terminar las paredes existentes
hasta nivel de viga tensora VT y
VT-1, 3/8 vertical en cada bloque
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y 3/8 Horizontal @ Hilada,
relleno concreto 3000 PSI.

Pared de bloque de 6”

Se utilizara bloque de 6”
reforzada Desde nivel de piso
hasta nivel superior, 3/8 vertical
en cada bloque y 3/8 Horizontal
@ Hilada, relleno concreto 3000
PSL

DESCRIPCION DE SUB

ACABADOS
ESPECIFICACIONES TECNICAS

PROPUESTA DEL
OFERENTE

texturizado intermedio, con
tolerancia de 5mm.

ACTIVIDADES (El oferente debera llenar esta
columna y presentar su
propuesta técnica en este
formato “

Repellos Mezcla mortero 1:4 (cemento-
arena)
Pulidos Mezcla preparada acabado

Pintura Interior

Se utilizaran colores mate
(de reconocida calidad)

DESCRIPCION DE SUB

INSTALACIONES HIDROSANITARIAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS

PROPUESTA DEL OFERENTE
(El oferente debera llenar esta

Aguas residuales

ACTIVIDADES columna y presentar su
propuesta técnica en este
formato “

Tuberia Agua Potable P.V.C. SDR-26
Tuberia Aguas Lluvias 'y P.V.C. SDR-41

Cajas de Registro Aguas
Lluvias y Residuales

0.5mX0.5mX1m entre caras
internas, paredes de ladrillo
(media cafia y acabado fino),
repelladas con acabado fino,
casquete y tapaderas de
concreto, concreto 3000 PSI

Inodoros Inodoro elongado mdédelo
GANAMAX similar o superior
Lavamanos Lavamanos con pedestal médelo
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Torino similar o superior grifo
DANIKA similar o superior

INSTALACIONES ELECTRICAS PROPUESTA DEL OFERENTE

DESCRIPCION DE SUB ESPECIFICACIONES TECNICAS (EI oferente deberd llenar esta
ACTIVIDADES columna y presentar su
propuesta técnica en este
formato “
Caja de breakers Monofasico de 20 espacios
Luminarias en entrada Luminaria tipo led de 25w
principal
Luminarias interiores Luminaria led empotrada en
techo forma rectangular
Spot interior de 12 w Luminaria tipo led
Luminaria sobre barra de Ldmpara colgante 3 luces 3x40W
atencion

TECHOS PROPUESTA DEL OFERENTE
DESCRIPCION DE SUB ESPECIFICACIONES TECNICAS (El oferente debera llenar esta
ACTIVIDADES columna Yy presentar Ssu

propuesta técnica en este

formato “

Joist para estructura de Cuerda superior 2 angulos de 2 %
techo X %. Blcuerda refuerzo central 2
angulos de 1 % x 3/16, cuerda
inferior 2 angulos de 2 % x 7. El
joist se colocard a una distancia
de 2 metros centro a centro

PISOS Y ENCHAPES PROPUESTA DEL OFERENTE
DESCRIPCION DE SUB ESPECIFICACIONES TECNICAS (El oferente debera llenar esta
ACTIVIDADES columna Yy presentar Ssu

propuesta técnica en este
formato “
Cerdmica en gradas Ceramica antiderrapante clase 5
Pisos interior en area de Piso de color similar al existente
mesa en edificio de INPREMA
porcelanato clase 5
Piso en area de Cocina Piso de color gris cerdmica clase 4
Piso en area de bafios Piso de color similar al del area de
mesas, ceramica antiderrapante
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clase 4.
Enchape en paredes en baifo | Ceramica de 20cm x 30cm color
blanco o similar

Enchape en paredes Ceramica de 20cm x 30cm color
beige o similar

Zobcalos Altura 10 cm

Enchape en jardinera Enchape tipo Oviedo color grafito

CIELO FALSO PROPUESTA DEL OFERENTE
DESCRIPCION DE SUB ESPECIFICACIONES TECNICAS (El oferente debera llenar esta

ACTIVIDADES columna y  presentar  su
propuesta técnica en este

formato “

Cielo falso Cielo falso de tabla yeso
resistente a la humedad con
suspension metalica galvanizada.

PUERTAS Y VENTANAS PROPUESTA DEL OFERENTE
DESCRIPCION DE SUB ESPECIFICACIONES TECNICAS (El oferente deberd llenar esta

ACTIVIDADES columna y  presentar su
propuesta técnica en este
formato “

Estructura en ventanas y Sistema de perfileria oculta con
puertas. ventanas de ventilacién

proyectable, vidrio monolitico
aluminio color bronce vy vidrio
color mismo que tiene el edificio
administrativo.

Puertas de aluminio color bronce
cerradura central y a piso.

OBRAS FINALES PROPUESTA DEL OFERENTE
DESCRIPCION DE SUB ESPECIFICACIONES TECNICAS (El oferente deberd llenar esta

ACTIVIDADES columna y  presentar  su
propuesta técnica en este

formato “

Muebles Mueble de melanina color
madera y top de granito. Incluye
todo el juego de herrajes
necesario, barra de atencion al
publico, cocina y mesas en
perimetro de drea de comedor




Llamado a Licitacion 69

Aire acondicionado 36,000 BTU o superior

barra de atencidn al publico,
cocina y mesas en perimetro de
area de comedor

Fachada ACM lamina ACM rolada color gris
Detalles de tabla yeso y Alta calidad (4x8 pies).
durock

Letras Frontales Fabricacion e instalacion de

rétulo con letras encajueladas en
[dmina metalica de 1/16 de
espesor, iluminacién led, halo de
luz en blanco pintadas en rojo.
Letras de 0.85 metros de alto.
Letras Posteriores Fabricacion e instalacion de
rétulo con letras encajueladas en
[dmina metalica de 1/16 de
espesor, iluminacién led, halo de
luz en blanco pintadas en rojo.
Letras de 0.50 metros de alto.
Jardinera en entrada 40 plantas de tipo Ixora

principal

Se proporcianaran los Planos en formato AutoCad al momento de solicitar las Bases

de Licitacion.

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente]
Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta]
Fecha [Indicar Fecha]



Seccion VIII. Lista de Cantidades de Obra

PROYECTO: CAFETERIA INPREMA
UBICACION: Boulevard Centro América, frente a Plaza Bancatlan y Banco de Occidente,

Tegucigalpa M.D.C.

DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD P.U. TOTAL
1. PRELIMINARES

1.1 TRAZADO Y MARCADO M2 154.65
1.2 DEMOLICIONES M2 47.97
1.3 EXCAVACIONES Y BOTADO DE MATERIAL M3 54.41
1.4 REMOCION DE ARBOLES UND 3.00
1.5 RELLENO CON MATERIAL SELECTO M3 40.41
SUB TOTAL

2. CIMIENTOS Y ELEMENTOS DE CONCRETO

2.1 ZAPATA Z-1 UND 13.00
2.2 VIGA TENSORA VT (30x35 VER DETALLE) ML 73.70
2.3 VIGA TENSORA VT1 (30x35 VER DETALLE) ML 15.70
2.4 COLUMNA C1 (20X30 6#5 Y #3@15 VER DETALLE) ML 21.90
2.5 COLUMNA C2 (15X15 4#4 Y #2@20 VER DETALLE) ML 43.35
2.6 CASTILLO C3 (15X15 4#3 Y #2@20 VER DETALLE) ML 93.98
2.7 CASTILLO C4 (10X15 2#3 Y #2@20 VER DETALLE) ML 86.34
2.8 COLUMNA C5 (20X30 4#6 Y #3@15 VER DETALLE) ML 3.10
2.9 COLUMNA C6 (6#4 Y #3@20 VER DETALLE) ML 6.30
2.10 LOSA DE ENTREPISO (e=15cm VER DETALLE) M2 142.70
2.11 SOLERA DE REMATE S-2 (15X20 4#4 Y #3@20) ML 6.27
2.12 SOLERA DE REMATE S-1 (15X30 5#5 Y #3@17) ML 89.48
2.13 BORDILLO (15X20 4#3 Y 1/4@20 ) EN TECHO ML 29.12
2.14 DADO DE CONCRETO PARA FIJACION DE JOIST (15X20X20) UND 14.00
2.15 ZAPATA CORRIDA (40x25 VER ESPECIFICACIONES) ML 27.50
2.16 GRADAS (VER DETALLE) ML 53.09
SUBTOTAL

3. PAREDES

3.1 PARED DE BLOQUE DE 8" REFORZADA (V=1 @ BLOQUE, H=1 M2 78.43
@ HILADA)

3.2 PARED DE BLOQUE DE 6 REFORZADA 3/8 (V=1 @ BLOQUE, M2 147.54
H=1 @ HILADA)

SUBTOTAL
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4. ACABADOS

4.1 REPELLO EN PAREDES M2 553.16
4.2 REPELLO EN LOSA DE ENTREPISO M2 95.91
4.3 ACM COLOR GRIS M2 74.97
4.4 PULIDO EN PAREDES M2 505.97
4.5 PULIDO EN LOSA DE ENTREPISO M2 95.91
4.6 ENCHAPE CERAMICA 20X30 M2 14.31
4.7 MOCHETAS (TODA CARA REPELLADO Y PULIDO CON ANCHO ML 36755
MENOR A 45 CM)

4.8 ENCHAPE CERAMICA EN BANO 20X30 M2 27.20
4.9 AZULEJO EN AREA DE ASEO M2 2.59
4.10 PINTURA EN CIELO FALSO M2 146.90
4.11 PINTURA DE PAREDES, PARTE INFERIOR DE LOSA DE M2 562.69
ENTREPISO Y DEMAS ELEMENTOS ESTRUCTURALES VISTOS

4.12 ENCHAPE DE PIEDRA EN JARDINERA ENTRADA PRINCIPAL M2 5.68
SUBTOTAL

5. INSTALACIONES HIDROSANITARIAS

5.1 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE PVC 1/2" ML 30.43
5.2 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE 2" ML 10.22
5.3 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE 4 " ML 40.35
5.4 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE 3 " ML 55.30
5.5 LAVATRASTOS DE UN ESCURRIDERO UND 1.00
5.6 LAVAMANOS UND 2.00
5.7 INODOROS UND 2.00
5.8 LLAVE DE 1/2 UND 1.00
5.9 CAJA DE REGISTRO AGUAS RESIDUALES UND 2.00
5.10 CAJA DE REGISTRO AGUAS LLUVIAS UND 1.00
SUBTOTAL

6. INSTALACIONES ELECTRICAS

6.1 ACOMETIDA UND 1.00
6.2 SALIDAS PARA TOMACORRIENTE ESPECIAL (ESTUFA) UND 1.00
6.3 SALIDAS PARA TOMACORRIENTE (AIRE ACONDICIONADO) UND 2.00
6.4 SALIDAS PARA TOMACORRIENTE EN EXTERIOR UND 2.00
6.5 SALIDAS PARA CABLE TV UND 2.00
6.6 SALIDAS PARA TOMACORIENTE SENCILLO UND 20.00
6.7 SALIDAS PARA LUMINARIAS INTERIORES UND 26.00
6.8 SALIDAS PARA LAMPARAS DE PARED EXTERIOR UND 11.00
6.9 TABLERO DE 20 ESPACIOS MONOFASICO UND 1.00
6.10 BREAKER DE 202 UND 8.00
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6.11 BREAKER DE 502 UND 3.00
6.12 INTERRUPTOR SENCILLO UND 5.00
6.13 INTERRUPTOR DOBLE UND 3.00
6.14 TOMACORRIENTE SENCILLO UND 20.00
6.15 TOMACORRIENTE PARA ESTUFA UND 1.00
6.16 TOMACORRIENTE PARA AA UND 2.00
6.17 TOMACORRIENTE A LA INTERPERIE UND 2.00
6.18 CONTACTO PARA TV UND 2.00
6.19 SPOT INTERIOR DE 12 W UND 25.00
6.20 SALIDAS PARA LAMPARA EN ENTRADA PRINCIPAL UND 3.00
6.21 LAMPARAS EN ENTRADA PRINCIPAL UND 3.00
6.22 LAMPARA COLGANTE SOBRE BARRA DE ATENCION UND 1.00
6.23 LAMPARA DE PARED UND 11.00
SUBTOTAL

7. TECHO

7.1 LOSA DE TECHO MONOLITICA SOBRE ENTRADA PRINCIPAL M2 14.68
IMPERMEABILIZADA

7.2 JOIST (VER DETALLE) ML 77.31
7.3 LOSA DE TECHO IMPERMEABILIZADA M2 143.41
SUBTOTAL

8. PISOS

8.1 PISO INTERIOR PORCELANATO (EN AREA DE MESAS) M2 103.53
8.2 PISO INTERIOR CERAMICA (EN AREA DE COCINA) M2 22.68
8.3 PISO INTERIOR CERAMICA (EN AREA DE BANO) M2 3.96
8.4 CERAMICA ANTIDERRAPANTE (EN GRADAS) ML 46.90
8.5 ZOCALO AREA DE MESAS ML 20.87
8.6 ZOCALO AREA DE COCINA ML 10.61
8.7 ZOCALO AREA DE GRADAS ML 15.74
SUBTOTAL

9. CIELO FALSO

9.1 CIELO FALSO DE TABLA YESO RESISTENTE A LA HUMEDAD M2 150.20
CON SUSPENSION METALICA GALVANIZADA

SUBTOTAL

10. PUERTAS Y VENTANAS

10.1 PUERTA P1 UND 1.00
10.2 PUERTA P2 UND 4.00
10.3 PUERTA P3 UND 1.00
10.4 VENTANA V1 UND 1.00
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10.5 VENTANA V2 UND 2.00
10.6 VENTANA V3 UND 1.00
10.7 VENTANA V4 UND 2.00
10.8 VENTANA V5 UND 1.00
10.9 VENTANA V6 UND 1.00
10.10 VENTANA V7 UND 1.00
10.11 VENTANA V8 UND 1.00
SUBTOTAL
11. OBRAS FINALES
11.1 SEMBRADO DE PLANTAS EN JARDINERA ENTRADA UND 1.00
PRINCIPAL (PLANTAS TIPO ISORA)
11.2 INSTALACION Y SUMINISTRO DE AIRE ACONDICIONADO UND 2.00
11.3 MUEBLE M1 UND 1.00
11.4 MUEBLE M2 UND 1.00
11.5 EXTRACTOR DE HUMO UND 1.00
11.6 MUEBLLE M3 UND 1.00
11.7 MUEBLE M4 UND 1.00
11.8 MUEBLE M5 UND 1.00
11.9 MUEBLE M6 UND 1.00
11.10 MUEBLE M7/ DOBLE REPISA UND 2.00
11.11 MUEBLE EN BARRA DE ATENCION UND 1.00
11.12 LETRAS FRONTALES UND 1.00
11.13 LETRAS POSTERIORES UND 1.00
11.14 CONCRETO ESTAMPADO M2 14.40
SUBTOTAL

TOTAL 0.00

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente]
Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta]
Fecha [Indicar Fecha]
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Garantia de Mantenimiento de la Oferta

FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA

NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de

, para garantizar que el

Afianzado/Garantizado, mantendra la OFERTA,

113

” ubicado en

presentada en la licitacién
para la Ejecucion del Proyecto:

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL VALOR
TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA
DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automética y no deberan adicionarse clausulas que anulen o limiten la

clausula obligatoria.

Se entendera por el incumplimientosi el Afianzado/Garantizado:
1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccién de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.
3. Si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante durante el
periodo de validez de la misma, no firma o rehidsa firmar el Contrato, o se rehtisa a presentar la

Garantia de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de

,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia de Cumplimiento

FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE CUMPLIMIENTO N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados, CUMPLIRA
cada uno de los términos, cldusulas, responsabilidades y obligaciones estipuladas en el contrato firmado al
efecto entre el Afianzado/Garantizado y el Beneficiario, para la Ejecucién del Proyecto:

« ” ubicado en
SUMA

AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL VALOR
RESULTANTE DE LA LIQUIDACION EN EL AVANCE DE LA OBRA, A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO. ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automética y no deberan adicionarse clausulas que anulen o limiten la

clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de , alos
del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia de Calidad
FORMATO GARANTIA DE CALIDAD
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE CALIDAD:
FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCION Y TELEFONO:
Fianza / Garantia a favor de , para garantizar la calidad
DE OBRA del Proyecto: “ ” ubicado en

Construido/entregado por el Afianzado/Garantizado
SUMA

AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: “LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL VALOR
RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DE CALIDAD, A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL
(BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO
CONFORME A LEY, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automética y no deberan adicionarse clausulas que anulen o limiten la
clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio ,a
los del mes de del afno

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia por Pago de Anticipo

FORMATO GARANTIA POR ANTICIPO
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE ANTICIPO N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, invertird el monto del ANTICIPO recibido del Beneficiario, de conformidad con
los términos del contrato firmado al efecto entre el Afianzado y el Beneficiario, para la Ejecucién del
Proyecto: “ ”” ubicado en . Dicho
contrato en lo procedente se considerard como parte de la presente pdliza.

SUMA

AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL VALOR
RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DE ANTICIPO, A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL
BENEFICIARIO. ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN
NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automética y no deberan adicionarse clausulas que anulen o limiten la
clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de Municipio de ,a
los del mes de del afno

FIRMA AUTORIZADA



A continuacion se describe el conjunto de planos que conforman la Licitacion, en este caso

Seccion X. Planos
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REPUBLICA DE HONDURAS
INSTITUTO NACIONAL DE PREVISION DEL MAGISTERIO (INPREMA)

LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN-05-2016
“CONSTRUCCION DE CAFETERIA PARA EL EDIFICIO INPREMA TEGUCIGALPA”

1.- El Instituto Nacional de Prevision del Magisterio (INPREMA) invita a las empresas constructoras previamente
precalificadas a participar y presentar ofertas selladas, para la Licitacién Publica Nacional LPN-05-2016,
“CONSTRUCCION DE CAFETERIA PARA EL EDIFICIO INPREMA TEGUCIGALPA”; Podran participar en la presente
Licitacidn las siguientes compafiias precalificadas:

1. Consultoria y Disefio de Proyectos S.A de C.V. (COINPRO)

Constructora Acosta S. de R.L.

Servicios y Representaciones para la Industria y la Construccidn, S. de R.L. (SERPIC).

Constructora Sato S. de R.L.

Disefio, Construccidn y Servicios Técnicos S.A de C.V (DICONSET)

JF Construcciones S.A. de C.V.

Nk~ iwin

Nacional de Ingenieros Electromecdnica S.A. de C.V.

2.- El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de fondos del INPREMA y se
efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Publica Nacional, establecidos en la Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento.

3.- Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién mediante solicitud escrita, dirigida al
Licenciado Ernesto Emilio Carias Corrales, Director Presidente del INPREMA, en el Departamento Administrativo
ubicado en el 5to. Piso del Eedificio INPREMA, Boulevard Centro América, frente a Col. Las Colinas, a partir del dia
09 de mayo de 2016, en horario de 9:00 a.m. a 3:00 p.m., y cancelando la cantidad de Mil Lempiras Exactos
(L.1,000.00), no reembolsables, para tal efecto se solicita a los interesados un tipo de dispositivo de
almacenamiento de datos (USB), se les informa que se les estara facilitando los planos en formato AutoCad.

4.- A su vez el documento Bases de Licitacion también podran ser examinados en el Sistema de Informacion de la
Oficina Normativa de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras (ONCAE) www.honducompras.gob.hn.

5.- Las ofertas deberan presentarse para recepcidn y apertura en el Salén de Sesiones del Directorio, ubicado en el
6to. piso del Edificio INPREMA, el dia 26 de mayo de 2016, a las 02:00 p.m., acompafadas de una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, por un valor no menor del dos por ciento (2%) del monto ofertado, dichas ofertas se

abriran en presencia de los oferentes o de sus representantes.

Tegucigalpa M.D.C. 09 de mayo de 2016.

LIC. ERNESTO EMILIO CARIAS CORRALES
Director Presidente del INPREMA




